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AVISOS  LEGAIS

O  detector  de  metais  LEGEND  2  só  pode  ser  desmontado  e  reparado  por  Centros  de  Serviço  
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1.  Sensibilidade

1.  Enxágue  a  caixa  do  sistema,  o  eixo  e  a  serpentina  com  água  da  torneira,  certificando-se  de  

que  toda  a  água  salgada  seja  completamente  removida  dos  conectores.
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ou  de  importância  cultural  encontrados.
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interferências  contínuas.  Utilize-o  somente  em  áreas  externas  abertas.
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Não  armazene  o  dispositivo  e  a  bobina  de  busca  em  temperaturas  extremamente  baixas  ou  

altas  por  períodos  prolongados.  (Temperatura  de  armazenamento:  -20°C  a  +45°C /  -4°F  

a  +113°F)
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O  dispositivo  possui  classificação  de  impermeabilidade  IP68,  permitindo  submersão  em  até  

5  metros  (16  pés),  excluindo  os  fones  de  ouvido  Bluetooth®.
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O  LEGEND  2  é  um  dispositivo  eletrônico  de  última  geração.  Não  monte  nem  opere  o  

dispositivo  antes  de  ler  o  manual  do  usuário.

ID  DO  ALVO

Não  carregue  objetos  de  metal  enquanto  estiver  usando  o  dispositivo.  Mantenha  o  dispositivo  

afastado  dos  seus  sapatos  enquanto  caminha.  Qualquer  objeto  de  metal  em  seu  corpo  ou  

dentro  dos  seus  sapatos  pode  ser  detectado  como  alvo.
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5.1  Rejeição  de  Ferro  no  Modo  Relíquia

USO  CORRETO

PERFIL  DO  USUÁRIO

FERROCHECK™
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Abra  as  travas  da  alavanca  para  conectar  o  eixo  central  aos  eixos  

superior  e  inferior.  Ajuste  o  comprimento  à  sua  altura.

Após  inserir  as  arruelas  no  eixo  inferior,  fixe-o  à  bobina  de  busca  e  

aperte  o  parafuso  para  prendê-lo.  Não  aperte  demais.

Aperte  os  parafusos  laterais  e  feche  as  travas  para  fixar.

IMPORTANTE!  Durante  a  montagem,  certifique-se  de  que  as  linhas  vermelhas  

nos  eixos  estejam  alinhadas  e  sobrepostas,  conforme  mostrado  abaixo.

CONJUNTO
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Se  o  cabo  estiver  muito  esticado  (Figura  A),  conecte  o  
conector  à  entrada  da  bobina  de  busca  na  caixa  do  sistema  (Figura  
B)  e  fixe-o  apertando  a  porca  até  ouvir  cliques.

Enrole  o  cabo  da  bobina  de  busca  ao  redor  do  eixo  sem

4

(Figura  C)

Figura  B:

Se  desejar  ajustar  o  apoio  de  braço,  abra  a  trava.  Assim  que  
atingir  a  altura  desejada,  feche  a  trava  para  fixá-lo.

Figura  A

Figura  C:
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IMPORTANTE!  Quando  as  linhas  vermelhas  nos  eixos  estiverem  

alinhadas  e  os  eixos  estiverem  na  posição  mais  curta,  a  bobina  de  busca  

torna-se  rotativa.  Girando  e  dobrando  a  bobina  de  busca,  você  pode  

posicionar  o  detector  de  forma  compacta  para  transporte.

Prenda  a  alça  do  apoio  de  braço  conforme  mostrado  na  figura  (Figura  D)  e  

aperte-a  de  acordo  com  a  largura  do  seu  braço.

Figura  D:

5

IMPORTANTE!  Para  preparar  o  detector  para  uso  na  posição  compacta,  

a  caixa  do  sistema  e  a  bobina  de  busca  devem  estar  alinhadas  na  
mesma  direção,  e  as  linhas  vermelhas  nos  eixos  devem  estar  totalmente  

alinhadas.  Caso  contrário,  os  eixos  não  poderão  ser  estendidos.
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o  comprimento  máximo  que  os  eixos  podem  atingir.  Não  ultrapasse  esse  
limite.

Nota  da  Önemli:  A  seção  plana  na  parte  traseira  das  hastes  do  detector  

garante  um  encaixe  perfeito.

IMPORTANTE!  As  linhas  vermelhas  na  parte  traseira  dos  eixos  indicam
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3.  Botão  de  balanceamento  de  solo

Pressione  e  segure  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  por  2  segundos  para  ligar  o  

dispositivo.  Pressione  uma  vez  para  entrar  ou  sair  das  configurações.  Para  desligar  o  

dispositivo,  pressione  e  segure  o  botão  Liga/Desliga/Configurações.

Pressione  o  botão  de  balanceamento  de  solo  uma  vez  para  entrar  ou  sair  do  menu  de  

balanceamento  de  solo.  Pressione  e  segure  o  botão  de  balanceamento  de  solo  para

Realizar  balanceamento  de  solo  automático.

perfis.  Pressione  e  segure  para  salvar  ou  excluir  um  perfil.  No  menu  de  configurações,  use-o  

para  navegar  entre  as  opções.

Na  tela  principal,  pressione  rapidamente  o  botão  Configurações  rápidas/Silenciar  para  

entrar  ou  sair  das  Configurações  rápidas.  Pressione  e  segure  para  ativar  ou  desativar  o  

som  do  dispositivo.

6.  Botão  esquerdo

4.  Botão  direito

10.  Lanterna  LED

8.  Configurações  rápidas /  Botão  Silenciar

11.  Soquete  de  entrada  da  bobina  de  busca

2.  Botão  Liga/Desliga /  Configurações

1.  Tela  LCD

IMPORTANTE!  Mantenha  sempre  a  entrada  fechada  com  a  tampa  de  rosca  quando  não  

houver  fones  de  ouvido  ou  cabo  de  carregamento  conectados.

Na  tela  principal,  o  botão  Pinpoint  e  Aceitar/Rejeitar  ativa  o  modo  Pinpoint.  

Pressione  uma  vez  para  entrar  ou  sair  do  Pinpoint.  As  funções  deste  botão  em  

outras  configurações  são  descritas  em  suas  respectivas  seções.

9.  Orador

Nota:  Enquanto  estiver  nas  configurações,  pressionar  e  manter  pressionado  o  botão  Liga/

Desliga/Configurações  não  desligará  o  dispositivo.

Use  os  botões  para  cima  e  para  baixo  para  ajustar  a  configuração  rápida  selecionada  na  tela  

principal  ou  para  alterar  qualquer  valor  de  configuração  nas  definições.

menu.

Na  tela  principal,  o  botão  Direito  permite  navegar  entre  os  modos,  enquanto  no  menu  de  

configurações,  ele  permite  navegar  pelas  opções  de  configuração.

Na  tela  principal,  use  o  botão  Esquerda  para  alternar  entre  os  usuários.

5.  Botões  para  cima  e  para  baixo

7.  Botão  de  localização  e  aceitação/rejeição

12.  Fones  de  ouvido  com  fio,  fones  de  ouvido  de  condução  óssea  e  entrada  para  carregamento

INTRODUÇÃO  AO  DISPOSITIVO
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MOSTRAR

1.  Barra  de  informações

11.  Perfis  de  Usuário

12.  ID  do  alvo

4.  Configurações  rápidas

7.  Barra  FerroCheck™

14.  Opções  de  áudio
5.  Indicador  de  Sensibilidade

13.  Indicador  de  Profundidade

10.  Relógio  e  duração  de  uso

9.  LED  de  carregamento

8.  Configurações

2.  Modos  de  Busca

3.  Escala  de  identificação  do  alvo  e  padrão  de  

discriminação

6.  Frequência  de  operação

8

15.  Indicador  Auxiliar
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INFORMAÇÕES  SOBRE  A  BATERIA

O  ícone  da  bateria  no  visor  indica  o  nível  da  bateria.  À  medida  que  a  carga  diminui,  as  barras  

dentro  do  ícone  diminuem  proporcionalmente.

Use  um  adaptador  de  energia  USB  padrão  de  5V  2A  (mínimo)  para  carregar  o  dispositivo.  O  

carregamento  através  de  uma  porta  USB  do  computador  pode  demorar  mais.

Carregando

O  LEGEND  2  possui  uma  bateria  interna  de  íon-lítio  de  6700  mAh.

A  duração  da  bateria  varia  entre  8  e  20  horas.  Fatores  como  frequência  de  operação,  uso  de  

alto-falantes  ou  fones  de  ouvido  com  fio/sem  fio,  luz  de  fundo  da  tela,  lanterna  de  LED  etc.,  

afetarão  a  duração  da  bateria.

Nível  baixo  de  bateria

Para  carregar  a  bateria,  insira  uma  das  extremidades  do  cabo  fornecido  com  o  dispositivo  na  

entrada  de  fones  de  ouvido  com  fio/carregador  e  a  outra  extremidade  no  adaptador  de  

carregamento.

Carregue  o  LEGEND  2  antes  da  primeira  utilização.  O  carregamento  de  uma  bateria  

completamente  descarregada  demora  aproximadamente  5  a  6  horas.

AVISOS  SOBRE  A  BATERIA

Não  exponha  o  dispositivo  a  temperaturas  extremas  (por  exemplo,  no  porta-malas  ou  porta-

luvas  de  um  carro).

Não  carregue  a  bateria  em  temperaturas  acima  de  35°C  (95°F)  ou  abaixo  de  0°C  (32°F).

Quando  a  bateria  estiver  descarregada,  'Lo'  aparecerá  no  visor  e  o  dispositivo  desligará.

A  bateria  do  LEGEND  2  só  pode  ser  substituída  pela  Nokta  Detectors  ou  por  
seus  centros  de  serviço  autorizados.

91
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A  altura  do  eixo  está  correta.

Durante  o  processo  de  detecção,  o  dispositivo  pode  captar  sinais  falsos  provenientes  de  objetos  

metálicos  que  você  esteja  carregando  ou  de  calçados  que  contenham  metal.

Ajuste  a  haste  à  sua  altura  para  garantir  um  uso  confortável  e  reduzir  a  fadiga  durante  a  

busca.

Ângulo  da  bobina  de  busca  incorretoA  altura  do  eixo  está  incorreta.

Maneira  incorreta  de  varrer

É  importante  manter  a  bobina  de  busca  paralela  ao  solo  para  obter  resultados  

precisos.

Ângulo  correto  da  bobina  de  busca

Ajuste  a  altura  da  haste  de  forma  que  você  fique  em  pé,  com  o  braço  relaxado  e  a  bobina  de  

busca  a  aproximadamente  5  cm  (2  polegadas)  do  chão.

Durante  o  processo  de  detecção,  o  dispositivo  não  detectará  sinais  falsos  provenientes  de  objetos  

metálicos  que  você  esteja  carregando  ou  de  sapatos  que  contenham  metal. Forma  correta  de  varrer

A  bobina  de  busca  deve  estar  paralela  ao  solo  em  todos  os  momentos.

110

FORMA  CORRETA  DE  VARRERUSO  CORRETO
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GUIA  RÁPIDO

CONFIGURAÇÕES  COMUNS  E  BASEADAS  EM  MODO

111

2.  Pressione  e  mantenha  pressionado  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  por  2  segundos  

para  ligar  o  dispositivo.  A  mensagem  de  carregamento  'L2'  aparecerá  na  tela  e  a  versão  do  

software  será  exibida  no  canto  superior  direito.

Lanterna  LED

FerroCheck™ /  Indicador  Mineral

Configurações  comuns

Bluetooth®

Luz  de  fundo

5.  Você  pode  começar  a  detectar!

1.  Monte  o  dispositivo  conforme  as  instruções  da  página  3-6.

4.  Se  necessário,  você  pode  aumentar  a  configuração  rápida  selecionada,  que  é  a  

configuração  de  sensibilidade.  Aumentar  a  sensibilidade  proporcionará  maior  profundidade.  

No  entanto,  se  o  ambiente  ou  o  solo  causarem  ruído  excessivo  no  dispositivo,  você  precisará  

diminuir  a  configuração  de  sensibilidade.

3.  Quando  o  dispositivo  for  ligado,  ele  iniciará  no  modo  Parque  e  em  

Multifrequência.  Você  pode  alterar  o  modo  de  acordo  com  as  condições  do  
terreno.  Você  pode  encontrar  mais  detalhes  sobre  os  modos  de  busca  e Algumas  configurações  são  comuns  a  todos  os  modos;  alterações  nessas  configurações  

terão  efeito  em  todos  os  modos.

A  maioria  das  configurações  é  baseada  no  modo  e  afeta  apenas  o  modo  

selecionado  no  momento;  as  alterações  feitas  em  um  modo  não  afetam  os  outros.

frequências  mais  adiante  neste  manual.

Sensibilidade

Volume

Vibração

As  configurações  comuns  e  as  configurações  baseadas  em  modo  estão  indicadas  abaixo  ao  

longo  do  manual:

Praia  do  Parque  Field
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Campo  do  Parque Praia

MODOS  DE  BUSCA

Projetado  para  a  busca  de  moedas  e  joias  em  áreas  urbanas  e  

parques  com  grande  quantidade  de  lixo  moderno  (papel  alumínio,  

lacres  de  latinha,  tampas  de  garrafa  etc.).

.Balanço  de  solo

Nível  limite

Notch  (Aceitação  e  rejeição  de  IDs)

Estabilidade  no  Modo  Praia

Rejeição  de  Ferro  no  Modo  Relíquia

Número  de  tons

presente.

1

O  modo  Park  está  configurado  por  padrão  com  velocidade  de  recuperação  5  e  2  tons.

Você  pode  alterar  manualmente  a  velocidade  de  recuperação  e  o  número  de  tons,  se  

necessário.

A  folha  de  alumínio  normalmente  gera  um  ID  alvo  de  21.  No  entanto,  dependendo  do  

formato,  seu  ID  pode  chegar  a  34.

Configurações  baseadas  no  modo

Os  IDs  de  alvo  na  escala  de  ID,  incluindo  o  21,  estão  definidos  como  "desativados"  para  

permitir  a  pesquisa  sem  detectar  esses  alvos.

Durante  a  busca,  você  pode  alternar  entre  os  modos  na  tela  principal  usando  o  botão  

Direito.  O  modo  selecionado  será  exibido  dentro  de  uma  moldura.

Frequência  Limiar

Neste  modo,  é  possível  usar  tanto  frequências  simples  quanto  multifrequência.  Dependendo  

do  tipo  de  alvo,  você  pode  escolher  a  frequência  desejada.  O  modo  multifrequência  no  

modo  Parque  permite  máxima  profundidade  e  separação.  Consequentemente,  pode  haver  

um  leve  ruído.

Quebra  de  tom

Navegando  pelos  modos  de  pesquisa

O  LEGEND  2  possui  5  modos  de  busca  projetados  para  diferentes  terrenos  e  alvos.

Modo  de  discriminação  personalizado

Freqüência

Identificação  de  Alvos  Profundo

A  barra  FerroCheck™  na  tela  mostra  a  proporção  de  ferroso/não  ferroso.

Este  modo  é  otimizado  para  detectar  moedas  e  joias  de  tamanho  médio  e  grande.  Na  

configuração  padrão  de  fábrica,  o  padrão  de  discriminação  personalizado  exclui  muitos  

alvos,  como  ferro  e  folha  de  alumínio.

Ganho  de  áudio

12

Rejeição  de  tampas  de  garrafa /

Supressor  de  solo

Volume  do  tom

Frequência  do  tom

A  proporção  de  ferro  no  alvo  desempenha  um  papel  importante  na  identificação  de  metais  

residuais.  Portanto,  quando  um  alvo  é  detectado  no  modo  Park,  a  barra  FerroCheck™  

deve  ser  observada  além  do  ID  do  alvo.

PARQUE

Filtro  de  ferro

Deslocamento  de  frequência

Velocidade  de  recuperação

AceitoRejeitado
IDs  1-21 IDs  22-99
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Areia  preta

PRAIA

Por  esses  motivos,  frequências  individuais  não  podem  ser  usadas  no  modo  Praia.  Quando  o  

modo  Praia  é  selecionado,  o  dispositivo  alterna  automaticamente  para  Multifrequência  e  não  

é  possível  selecionar  frequências  individuais.  Somente  neste  modo,  a  Multifrequência  possui  

duas  opções:  Areia  molhada/subaquática  (MW)  ou  areia  seca  com  salinidade  muito  baixa  

(MD).  Ao  alterar  a  frequência  no  modo  Praia,  você  alterna  entre  MW  e  MD.

O  sal  presente  na  areia  da  praia  e  na  água  do  mar  torna  o  solo  e  a  água  altamente  condutivos,  

gerando  ruído  e  sinais  falsos.  Detectores  de  frequência  única  não  conseguem  operar  

eficazmente  nessas  condições,  enquanto  detectores  multifrequenciais  reduzem  o  ruído  e  

proporcionam  o  máximo  desempenho.

Recomendado  para  busca  de  moedas  e  relíquias  em  pastagens  e  

campos  cultivados/arados.

Indicador  para  medir  a  salinidade  da  área  de  busca.

No  modo  Campo,  o  primeiro  ponto  de  corte  de  tom  é  21  para  todas  as  opções  de  tom.  

No  modo  Parque,  o  primeiro  ponto  de  corte  de  tom  é  20  para  todas  as  opções  de  tom.

Nos  modos  Parque  e  Campo,  são  utilizados  algoritmos  diferentes.  Em  locais  com  muito  

lixo,  recomenda-se  o  uso  do  algoritmo  M3  Multi-Frequência.  Quando  um  alvo  está  isolado  

no  subsolo,  o  ID  será  o  mesmo  em  ambos  os  modos.
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Modo  de  campo.  Você  pode  obter  um  ID  diferente  em  cada  modo  para  alvos  que  se  

enquadram  nesse  intervalo  de  IDs.

Se  a  areia  em  que  você  está  detectando  estiver  seca,  mas  com  alta  salinidade,  use  a  opção  

MW.  Para  determinar  a  salinidade,  mova  a  bobina  de  busca  sobre  a  areia  no  Padrão  de  

Discriminação  de  Todos  os  Metais  (consulte  Padrões  de  Discriminação)  e  verifique  o  ID  da  

areia.  Se  o  ID  for  maior  que  4,  selecione  MW  em  vez  de  MD.  Você  também  pode  ativar  a  

mineralização.

Nessas  áreas,  é  comum  encontrar  detritos  contendo  ferro  e  fragmentos  de  coque.  Para  

facilitar  a  detecção  de  moedas  e  relíquias  em  meio  a  esses  detritos,  a  escala  de  identificação  

do  alvo  no  padrão  de  discriminação  personalizado  está  definida  como  "desligada",  incluindo  

o  valor  21,  nas  configurações  padrão  de  fábrica.

Este  modo  é  otimizado  para  uso  em  areia  de  praia  seca  ou  molhada  e  

para  uso  subaquático  até  5  m  (16  pés).

CAMPO

Os  modos  Parque  e  Campo  oferecem  3  frequências  Multi  diferentes:  Multi-1  (M1),  Multi-2  

(M2)  e  Multi-3  (M3).  Para  mais  detalhes,  consulte  a  seção  Frequência.

IMPORTANTE!  Após  submergir  o  dispositivo  em  água  e  retirá-lo,  pode  entrar  água  na  

tampa  do  alto-falante,  causando  áudio  abafado.  Isso  é  normal.  Agite  o  dispositivo  

suavemente  para  remover  a  água  da  tampa  do  alto-falante  e  o  áudio  voltará  ao  normal.

Algumas  praias  são  cobertas  por  areia  preta  que  contém  ferro  natural.  Nesses  tipos  de  praia,  

a  detecção  de  metais  torna-se  praticamente  impossível.  O  modo  Praia  detecta  areia  preta  

automaticamente  e  exibe  um  ícone  de  aviso  na  parte  superior  da  tela,  na  barra  de  informações.

O  modo  Praia  está  configurado  por  padrão  com  velocidade  de  recuperação  6  e  2  tons.

A  resolução  de  identificação  dos  IDs  21  a  25  é  diferente  no  Parque  em  comparação  com  o

Neste  modo,  todas  as  frequências,  simples  e  múltiplas,  operam.  Quando  a  opção  

Multifrequência  é  selecionada,  o  dispositivo  oferece  profundidade  e  capacidade  de  

discriminação  máximas.  O  modo  Campo  vem  pré-configurado  de  fábrica  com  uma  Velocidade  

de  Detecção  de  5  e  uma  Contagem  de  Tons  Alvo  de  2.

1

O  balanceamento  de  solo  e  a  estabilidade  da  identificação  foram  otimizados  para  diferentes  

condições  e  variam  para  cada  opção.  Em  areia  úmida  de  praia,  a  frequência  MW  Multi  gerará  

identificações  precisas,  mas  se  você  mudar  para  MD,  as  identificações  podem  estar  

incorretas.  Da  mesma  forma,  em  areia  seca  com  baixa  salinidade,  você  pode  balancear  o  

detector  em  MD,  mas  se  mudar  para  MW,  pode  não  conseguir  fazê-lo.

No  entanto,  se  o  alvo  estiver  próximo  a  lixo,  como  papel  alumínio,  o  Multi  3  no  modo  

Park  fornecerá  uma  identificação  mais  precisa.

AceitoRejeitado
IDs  1-21 IDs  22-99
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Essa  é  uma  ótima  funcionalidade  para  que  os  usuários  preservem  suas  configurações  

otimizadas.  Eles  podem  reutilizar  as  configurações  salvas  de  forma  fácil  e  rápida  posteriormente.

O  modo  Relic  permite  detectar  alvos  em  profundidades  que  não  podem  

ser  detectadas  em  outros  modos.

Neste  modo,  a  configuração  de  fábrica  inclui  um  tom  de  limiar  audível.  O  volume  e  a  

frequência  do  alerta  sonoro  emitido  quando  um  alvo  é  detectado  variam  proporcionalmente  à  

intensidade  do  sinal  do  alvo.  O  modo  Ouro  é  ideal  para  detectar  pepitas  de  ouro  pequenas  e  

superficiais,  bem  como  pepitas  maiores  e  mais  profundas  em  solos  mineralizados.

O  balanceamento  de  solo  é  muito  importante  no  modo  Relíquia.  Para  usar  o  modo  Relíquia  

da  forma  mais  eficiente,  realize  o  balanceamento  de  solo  primeiro  ao  selecionar  o  modo.  Além  

disso,  um  segundo  recurso  de  balanceamento  de  solo  está  disponível  apenas  no  modo  

Relíquia.  Após  realizar  o  balanceamento  de  solo  inicial,  você  pode  eliminar  o  efeito  de  rochas  

quentes  na  área  de  busca  usando  o  segundo  balanceamento  de  solo  nessas  rochas.

Neste  modo,  você  só  pode  usar  as  frequências  únicas  mais  altas  (20  kHz  e  40  kHz)  e  a  

multifrequência.  Em  terrenos  altamente  mineralizados,  os  detectores  recebem  muitos  sinais  

falsos.  Além  disso,  existem  rochas  mineralizadas  —  comumente  chamadas  de  rochas  quentes  

—  presentes  em  campos  auríferos.  Portanto,  a  multifrequência  neste  modo  oferece  uma  

detecção  conveniente,  minimizando  os  efeitos  dessas  rochas  mineralizadas  e  do  solo.

Neste  modo,  as  opções  de  tom  foram  removidas.  A  frequência  de  áudio  muda  

proporcionalmente  à  intensidade  do  sinal.  Além  disso,  ao  ativar  o  recurso  Viés  de  Ferro,  você  

pode  distinguir  alvos  que  contêm  ferro  e  que  estão  próximos  à  superfície  do  solo  (consulte  o  

recurso  Viés  de  Ferro  no  Modo  Relíquia).

Os  perfis  de  usuário  do  modo  de  busca  são  exibidos  na  seção  abaixo  do  modo  de  busca.

O  perfil  de  usuário  D  salva  automaticamente  as  alterações  feitas  pelo  usuário.  Como  o  recurso  

de  salvamento  automático  é  predefinido,  os  usuários  não  podem  salvar  configurações  

manualmente  neste  perfil.  Se  desejar,  as  configurações  salvas  automaticamente  podem  ser  

restauradas  para  os  padrões  de  fábrica  executando  a  operação  "Limpar  perfil".

O  modo  Relic  vem  configurado  de  fábrica  com  uma  velocidade  de  detecção  de  5  e  um  número  

de  tom  de  alvo  de  1.

Ao  alterar  o  perfil,  as  informações  do  perfil  selecionado  também  são  exibidas  no  indicador  

auxiliar.  Esse  texto  é  apagado  automaticamente  após  um  curto  período.

Alterar  o  perfil  do  usuário  ativo

O  modo  Relic  oferece  alto  desempenho  em  algumas  praias.  Assim  como  em  outros  terrenos,  

recomenda-se  usar  o  padrão  de  discriminação  All  Metal  ao  procurar  na  praia.  Sinais  com  IDs  

20  ou  99  podem  se  originar  da  praia  na  área  que  você  está  detectando.  Desativando  esses  

IDs  usando  o  recurso  ID  Notch  (Rejeição  de  ID),  o  modo  Relic  pode  ser  usado  na  praia  sem  

interferências.

Você  pode  alterar  o  Perfil  de  Usuário  Ativo  na  tela  principal  pressionando  o  botão  Esquerdo  

uma  vez.  O  Perfil  de  Usuário  Ativo  é  exibido  em  um  quadro.

O  modo  Gold  está  configurado  por  padrão  com  velocidade  de  recuperação  5  e  1  tom.

MODO  RELÍQUIA

Alvos  muito  profundos  podem  ter  valores  próximos  aos  do  solo  

circundante  e,  portanto,  podem  não  ser  detectados.

Este  modo  é  otimizado  para  uso  em  campos  auríferos  mineralizados.

Este  modo  redefine  o  equilíbrio  do  solo,  permitindo  que  o  detector  detecte  moedas  profundas  

e  grandes  massas.  No  entanto,  neste  modo,  alvos  no  limite  de  detecção  podem  não  fornecer  

um  ID  ou  seus  IDs  podem  ser  instáveis.

O  LEGEND  2  oferece  a  possibilidade  de  salvar  as  configurações  feitas  durante  a  

busca  em  até  três  perfis  de  usuário  diferentes  em  cada  modo.  Os  perfis  de  usuário  

estão  disponíveis  separadamente  para  cada  modo  de  busca.

Menu  de  perfil  do  usuário

O  perfil  de  usuário  padrão  (D)  está  pré-selecionado.

OURO

14

Todos  os  perfis  de  usuário  possuem  as  configurações  padrão  do  The  LEGEND  2.

PERFIL  DO  USUÁRIO
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FUNÇÃO  MUDO

Pressione  e  segure

Você  pode  salvar  suas  configurações  favoritas  para  diferentes  alvos  e  locais  com  o  perfil  

de  usuário  em  cada  modo,  permitindo  criar  um  total  de  15  conjuntos  de  configurações  de  

detector  diferentes  em  todos  os  modos.

IMPORTANTE!  As  configurações  comuns  são  salvas  automaticamente.  Os  perfis  de  

usuário  salvam  as  preferências  específicas  de  cada  modo.

Salvar  um  perfil  de  usuário

Se  você  deseja  preservar  as  configurações  utilizadas  após  pesquisar  em  uma  área  

específica,  pode  salvar  essas  configurações  em  qualquer  Perfil  de  Usuário.

Pressione  

e  segure

1.  Após  selecionar  um  perfil  de  usuário  no  menu  Perfil  do  Usuário,  pressione  e  mantenha  

pressionado  o  botão  Esquerdo  por  2,5  segundos  para  salvar  suas  configurações  no  perfil  

selecionado.

2.  Limpe  o  perfil  do  usuário  pressionando  e  segurando  o  botão  esquerdo  por  5  segundos.  

O  ícone  de  rosto  no  perfil  do  usuário  desaparecerá.

IMPORTANTE!  Quando  o  nível  de  volume  estiver  definido  como  0,  o  ícone  de  mudo  

também  será  exibido.

Para  limpar  o  perfil,  pressione  e  mantenha  pressionado  o  botão  direcional  esquerdo.  Após  

2,5  segundos,  as  letras  SP  serão  exibidas  no  indicador  auxiliar.Após  o  perfil  ser  salvo,  um  ícone  de  cabeça  aparece  dentro  do  ícone  do  Perfil  do  Usuário.

Na  tela  principal,  pressione  e  mantenha  pressionado  o  botão  Configurações  rápidas  para  

silenciar  o  dispositivo.

Junto  com  o  ícone  de  cabeçalho,  o  texto  SP  (Salvar  Perfil)  é  exibido  no  Indicador  Auxiliar.

O  ícone  de  silenciar  aparecerá  na  barra  de  informações  na  parte  superior.  Você  pode  ativar  

o  som  pressionando  e  segurando  o  botão  de  Configurações  Rápidas.
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1.  No  menu  Perfil  do  Usuário,  use  o  botão  Esquerda  para  selecionar  o  perfil  salvo  que  

deseja  apagar.

Limpar  o  perfil  do  usuário

Pressione  e  segure  

por  5  segundos.

Se  você  continuar  pressionando  o  botão  sem  soltá-lo,  as  letras  CP  (Limpar  Perfil)  

aparecerão  após  5  segundos.  O  desaparecimento  do  ícone  da  bobina  juntamente  com  as  

letras  CP  indica  que  o  perfil  foi  apagado.  Você  pode  então  soltar  o  botão.

por  2,5  segundos

Se  o  perfil  já  tiver  sido  salvo  anteriormente,  o  ícone  da  bobina  já  estará  visível.  Quando  um  

novo  perfil  é  salvo  sobre  o  existente,  as  letras  SP  exibidas  no  Indicador  Auxiliar  significam  

que  a  sobrescrita  foi  concluída  com  sucesso.
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Em  alguns  casos,  o  dispositivo  pode  gerar  múltiplos  IDs  para  o  mesmo  alvo.  

Em  outras  palavras,  os  IDs  podem  ser  inconsistentes.  Isso  pode  resultar  de  

diversos  fatores,  como  orientação  do  alvo,  profundidade,  pureza  do  metal,  
corrosão,  nível  de  mineralização  do  solo,  etc.  Até  mesmo  a  direção  do  

movimento  da  bobina  de  busca  pode  fazer  com  que  o  dispositivo  gere  múltiplos  IDs.

Campo  do  Parque Praia

ID  DO  ALVO EQUILÍBRIO  DE  SOLO

O  balanceamento  de  solo  pode  ser  realizado  de  três  maneiras  com  o  LEGEND  2:  

Automático,  Manual  e  Rastreamento.

Lembre-se  de  que  os  IDs  de  alvo  são  "prováveis",  ou  seja,  valores  estimados,  e  não  

seria  possível  conhecer  as  propriedades  exatas  de  um  objeto  enterrado  até  que  ele  

seja  desenterrado.

abaixo

O  LEGEND  2  foi  projetado  para  funcionar  sem  balanceamento  de  solo  na  

maioria  dos  terrenos.  No  entanto,  para  usuários  experientes  e  em  solos  

altamente  mineralizados,  o  balanceamento  de  solo  proporcionará  maior  profundidade  

e  estabilidade  ao  dispositivo.

A  escala  de  ID  de  alvo  do  LEGEND  2  consiste  em  99  linhas,  cada  uma  representando  

um  ID  de  alvo.

As  moedas  procuradas  em  todo  o  mundo  são  feitas  de  diferentes  metais  e  têm  

tamanhos  variados,  dependendo  da  localização  geográfica  e  da  época  histórica.  

Portanto,  para  descobrir  os  IDs  das  moedas  em  uma  zona  específica,  recomenda-se  

realizar  um  teste  com  amostras  dessas  moedas,  se  possível.

O  dispositivo  pode  realizar  o  balanceamento  de  solo  na  faixa  de  00  a  99  em  todos  os  

modos  e  de  00  a  20  no  modo  Beach  MW  Multifrequência.

O  balanço  de  solo  feito  em  MD  não  funcionará  para  MW  e  vice-versa.
A  faixa  de  teor  de  ferro  é  de  1  a  20.

A  faixa  de  metais  não  ferrosos  é  de  21  a  99.

IMPORTANTE!  Lembre-se  de  que  alvos  grandes  terão  um  ID  mais  alto  do  que  o  

esperado,  mesmo  que  possam  ter  uma  condutância  menor.
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O  balanceamento  de  solo  automático  é  realizado  da  seguinte  forma  em  todos  os  modos  

de  busca:A  identificação  de  metais  não  ferrosos,  como  cobre,  prata,  alumínio  e  chumbo,  é  alta.  

A  faixa  de  identificação  de  ouro  é  ampla  e  pode  incluir  a  mesma  de  outros  resíduos  

metálicos,  como  ferro,  papel  alumínio,  tampas  de  rosca  e  lacres  de  latas.  Portanto,  se  

você  estiver  procurando  por  ouro,  é  provável  que  encontre  alguns  metais  descartados.

versa.

2.  Mantenha  pressionado  o  botão  de  balanceamento  de  solo.  O  ícone  de  

balanceamento  de  solo  começará  a  piscar  na  barra  de  informações  na  parte  superior  

e  o  valor  do  balanceamento  de  solo  será  exibido  no  meio  da  tela.  Se  nenhum  

balanceamento  de  solo  tiver  sido  realizado  anteriormente,  esse  valor  será  sempre  

zero  (0).

O  ID  do  alvo  é  exibido  com  dois  dígitos  no  visor  e  varia  de  01  a  99.

O  ID  do  alvo  é  o  número  gerado  pelo  detector  de  metais  com  base  na  condutividade  

dos  metais  e  dá  ao  usuário  uma  ideia  do  que  o  alvo  pode  ser.

Em  alguns  casos,  o  dispositivo  pode  não  conseguir  fornecer  nenhuma  identificação.  

O  dispositivo  precisa  receber  um  sinal  forte  e  nítido  do  alvo  para  poder  fornecer  uma  

identificação.  Portanto,  ele  pode  não  ser  capaz  de  fornecer  uma  identificação  para  

alvos  em  profundidades  periféricas  ou  alvos  menores,  mesmo  que  os  detecte.

O  balanço  de  solo  afeta  apenas  o  modo  selecionado  no  

momento;  alterações  feitas  em  um  modo  não  afetam  os  outros.

Pode  levar  algum  tempo  e  experiência  para  aproveitar  ao  máximo  o  recurso  de  

identificação  de  alvo  na  sua  área  de  busca.  Diferentes  marcas  e  modelos  de  detectores  

geram  números  de  identificação  de  alvo  diferentes.

Segurar

Além  de  exibir  o  ID  do  alvo  no  centro  da  tela,  o  ID  também  é  marcado  com  um  
pequeno  cursor  abaixo  da  escala  de  ID.

O  nível  de  equilíbrio  de  solo,  por  outro  lado,  indica  o  valor  de  equilíbrio  de  solo  no  

qual  o  dispositivo  está  operando.

Balanceamento  de  solo  automático

No  dispositivo  LEGEND  2,  você  pode  visualizar  tanto  o  nível  de  equilíbrio  de  solo  

quanto  o  nível  calculado  com  base  em  medições  de  solo  em  tempo  real  na  área  de  

informações  do  visor.  A  medição  de  equilíbrio  de  solo  em  tempo  real  é  exibida  para  

informar  o  usuário.

1.  Encontre  um  local  onde  não  haja  metal.

O  balanço  de  solo  deve  ser  realizado  separadamente  para  as  opções  de  frequência  

múltipla  Beach  MD  e  Beach  MW.

O  nível  de  

equilíbrio  de  solo  

em  que  o  

dispositivo  está

O  nível  de  medição  

do  solo  

em  tempo  real  é  

mostrado  para  fins  

informativos.
operando

objetivos
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2.  Pressione  o  botão  de  equilíbrio  de  solo  uma  vez.  O  dispositivo  mudará  para  

a  tela  de  equilíbrio  de  solo.  O  valor  atual  do  equilíbrio  de  solo  é  exibido  no  

centro  da  tela.  Se  o  equilíbrio  de  solo  não  tiver  sido  realizado  anteriormente,  

esse  valor  será  sempre  zero  (0).

O  dispositivo  atualiza  o  balanço  de  solo  automaticamente  enquanto  a  bobina  de  busca  

estiver  em  movimento  sobre  o  solo.

O  rastreamento  de  solo  agora  está  ativo.  Pressione  o  botão  de  equilíbrio  de  solo  uma  vez  

para  retornar  à  tela  principal.

5.  Continue  o  processo  acima  até  que  a  resposta  do  solo  seja  eliminada.

6.  Pressione  o  botão  de  balanceamento  de  solo  uma  vez  para  sair.

Movimente  a  bobina  de  busca  para  cima  e  para  baixo,  de  aproximadamente  

15  a  20  cm  (6  a  8  polegadas)  acima  do  solo  até  3  cm  (1  polegada)  do  solo,  

com  movimentos  suaves  e  mantendo-a  paralela  ao  solo.

5.  O  valor  do  balanceamento  de  solo  é  exibido  na  tela  na  área  de  identificação  e  na  barra  

de  informações.  Para  garantir  que  o  balanceamento  de  solo  esteja  correto,  realize  o  

procedimento  pelo  menos  2  a  3  vezes  e  verifique  os  valores  exibidos.  Em  geral,  a  diferença  

entre  os  valores  não  deve  ser  superior  a  1  ou  2  números.

Imprensa

3.  Comece  a  bombear  a  bobina  de  busca  para  cima  e  para  baixo,  de  cerca  

de  15  a  20  cm  (6  a  8  polegadas)  acima  do  solo  até  3  cm  (1  polegada)  do  

solo,  com  movimentos  suaves  e  mantendo-a  paralela  ao  solo.

O  dispositivo  monitora  as  mudanças  no  solo  durante  a  detecção  e  atualiza  o  balanço  de  

solo  automaticamente.  Alterações  no  solo  que  não  são  visíveis  a  olho  nu  afetarão  a  

profundidade  e  o  desempenho  de  discriminação  do  detector.

Em  certos  terrenos,  o  ruído  pode  não  ser  completamente  eliminado.  Nesse  caso,  se  o  

ruído  do  solo  for  minimizado,  significa  que  o  balanceamento  de  solo  foi  realizado  com  

sucesso.

Quando  a  função  de  rastreamento  está  ativada,  o  nível  de  equilíbrio  do  solo  pisca  na  

tela.  No  modo  Relic,  quando  o  Equilíbrio  do  Solo  2  é  ativado  enquanto  a  função  de  

rastreamento  está  ligada,  o  nível  de  equilíbrio  do  solo  será  exibido  de  forma  contínua  

para  evitar  confusão.

2.  Pressione  o  botão  Pinpoint  e  Aceitar/Rejeitar  uma  vez.  Na  barra  de  informações,  ao  lado  

do  ícone  de  balanceamento  de  solo,  aparecerá  o  ícone  de  rastreamento  de  solo.

Permite  modificar  manualmente  o  valor  do  balanceamento  de  solo.  Não  é  a  opção  preferida  

principalmente  por  ser  demorada.  No  entanto,  é  a  opção  ideal  nos  casos  em  que  um  

balanceamento  de  solo  bem-sucedido  não  pode  ser  realizado  por  outros  métodos  ou  quando  

são  necessárias  pequenas  correções  no  balanceamento  automático.

Imprensa

Quando  o  recurso  de  Rastreamento  de  Solo  é  ativado,  o  ícone  de  equilíbrio  de  solo  e  os  

valores  numéricos  que  indicam  o  nível  de  equilíbrio  de  solo  são  removidos  da  área  de  

informações.  O  ícone  de  Rastreamento  de  Solo  é  exibido  e,  na  seção  que  mostra  as  

medições  de  solo  em  tempo  real,  é  mostrado  o  nível  de  equilíbrio  de  solo  calculado  pelo  

recurso  de  Rastreamento  de  Solo  e  no  qual  o  dispositivo  está  operando.

4.  Se  você  estiver  obtendo  um  som  grave  ao  bombear  a  bobina,  significa  que  você  deve  

aumentar  o  valor  de  equilíbrio  de  solo  usando  o  botão  para  cima.  Por  outro  lado,  se  estiver  

obtendo  um  som  agudo,  você  deve  diminuir  o  valor  de  equilíbrio  de  solo  usando  o  botão  

para  baixo.

4.  Continue  até  que  o  áudio  diminua  em  resposta  ao  solo.

1.  Encontre  um  local  limpo,  sem  metais.

6.  Se  não  for  possível  realizar  o  balanceamento  de  solo,  significa  que  o  solo  é  muito  

condutivo  ou  não  está  mineralizado,  ou  que  há  um  alvo  diretamente  abaixo  da  bobina  de  

busca.  Nesse  caso,  tente  realizar  o  balanceamento  de  solo  em  um  local  diferente.

3.  É  necessário  ouvir  os  sons  provenientes  do  solo  para  realizar  o  

balanceamento  de  solo  manual.

Balanço  de  solo  manual

O  rastreamento  é  adequado  para  uso  em  áreas  onde  diferentes  estruturas  de  solo  estão  

presentes  no  mesmo  terreno  ou  em  campos  onde  rochas  mineralizadas  estão  dispersas  por  

grande  distância.  Se  você  usar  o  rastreamento  de  solo  em  áreas  onde  rochas  quentes  estão  

intensamente  presentes,  o  dispositivo  pode  não  ser  capaz  de  eliminar  essas  rochas  

altamente  mineralizadas  ou  você  pode  não  detectar  metais  menores  ou  mais  profundos.

Rastreamento  terrestre

Dependendo  das  condições  do  solo,  geralmente  são  necessárias  de  2  a  4  bombeadas  para  

que  o  equilíbrio  do  solo  seja  concluído.
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O  valor  do  balanço  de  solo  pode  variar  em  frequências  únicas  e  multifrequenciais  em  

determinados  tipos  de  solo.

uma  vez

1.  Para  ativar  o  rastreamento  de  solo,  pressione  o  botão  de  balanceamento  de  solo  uma  

vez.  O  dispositivo  entrará  na  tela  de  balanceamento  de  solo.

uma  vez
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PRECISÃO

2.  Aproxime  a  bobina  de  busca  do  alvo  lentamente  e  paralelamente  ao  solo.

Quando  o  modo  Relic  está  selecionado,  o  1º  e  o  2º  balanceamento  de  solo  só  podem  

ser  realizados  automaticamente.  O  balanceamento  de  solo  manual  não  é  possível.

Devido  à  sua  configuração,  o  modo  Relic  pode  fazer  com  que  o  dispositivo  emita  sinais  

falsos  para  alterações  no  solo  e  rochas  mineralizadas/quentes.

Segunda  função  de  balanceamento  de  solo  no  modo  Relic.

4.  Você  pode  alternar  do  2º  balanceamento  de  solo  para  o  1º  balanceamento  de  solo  

pressionando  novamente  o  botão  Configurações  rápidas.

Ao  pressionar  o  botão  Pinpoint  &  Accept/Reject,  os  ícones  não  utilizados  são  removidos  

da  tela.  O  ícone  Pinpoint  e  as  barras  FerroCheck™  ficam  vazios.

O  LEGEND  2  é  um  detector  de  movimento.  Ou  seja,  é  necessário  mover  a  bobina  de  

busca  sobre  o  alvo  ou  o  alvo  sobre  a  bobina  de  busca  para  que  o  dispositivo  o  detecte.  

O  modo  de  localização  precisa  é  um  modo  sem  movimento.  O  dispositivo  continua  a  

emitir  um  sinal  mesmo  quando  a  bobina  de  busca  permanece  imóvel  sobre  o  alvo.

3.  O  som  do  sinal  fica  mais  forte  e  muda  de  tom  à  medida  que  se  aproxima  do  centro  

do  alvo,  e  as  barras  do  FerroCheck™  começam  a  se  preencher  de  fora  para  dentro.

Redefinindo  as  configurações  de  balanceamento  de  solo  1  e  2  no  Modo  Relíquia 5.  Repita  o  procedimento  acima,  mudando  sua  direção  em  90°.

Para  realizar  a  localização  precisa:

Ações  a  serem  executadas  a  partir  de  algumas  direções  diferentes  irão  delimitar  a  área-

alvo  e  fornecer  os  detalhes  mais  precisos  da  localização  do  alvo.

1.  Após  a  detecção  de  um  alvo,  mova  a  bobina  de  busca  para  o  lado  onde  não  houver  

resposta  do  alvo  e  pressione  o  botão  Pinpoint  &  Accept/

1.  Pressione  o  botão  de  equilíbrio  de  solo  para  acessar  a  configuração.

Localizar  com  precisão  significa  encontrar  o  centro  ou  a  localização  exata  

de  um  alvo  detectado.
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Isso  pode  causar  desconforto  ao  usuário  durante  a  detecção.  O  modo  Relic  oferece  aos  

usuários  um  segundo  recurso  de  balanceamento  de  solo  para  compensar  rochas  

mineralizadas/quentes,  tijolos  vermelhos  e  outras  alterações  no  solo  circundante  que  

possuem  propriedades  diferentes  do  solo  que  foi  balanceado.  Com  o  segundo  

balanceamento  de  solo,  dependendo  das  propriedades  da  rocha  ou  tijolo  quente,  em  

alguns  casos,  pode-se  obter  silêncio  completo  sobre  esses  alvos  falsos.  Em  outros  

casos,  um  sinal  interrompido  pode  ser  ouvido.  Sons  interrompidos  indicam  que  o  alvo  

detectado  é  uma  rocha  mineralizada/quente.

3.  Você  pode  realizar  o  segundo  balanceamento  de  solo  pressionando  e  mantendo  

pressionado  o  botão  Pinpoint  e  Aceitar/Rejeitar.

4.  Marque  a  posição  que  produz  o  som  mais  alto  usando  uma  ferramenta  ou  o  pé.

Para  usar  este  recurso:

Imprensa

uma  vez

2.  Ative  o  segundo  recurso  de  balanceamento  de  solo  pressionando  o  botão  

Configurações  rápidas.  Quando  o  segundo  balanceamento  de  solo  estiver  ativado,  o  

número  “2”  aparecerá  na  tela  acima  das  letras  Gb.

Botão  Rejeitar.

No  modo  Pinpoint,  o  dispositivo  continua  a  fornecer  a  identificação  do  alvo  e  a  realizar  

a  discriminação  de  metais.

Com  o  modo  Relic  selecionado,  o  valor  de  equilíbrio  de  solo  é  redefinido  acessando  o  

menu  de  equilíbrio  de  solo  e  pressionando  e  segurando  o  botão  para  cima.  Ao  manter  

o  botão  pressionado,  a  animação  é  exibida  na  tela.  Para  redefinir  o  segundo  valor  de  

equilíbrio  de  solo,  primeiro  ative  o  segundo  equilíbrio  de  solo.  Redefina  o  segundo  valor  

de  equilíbrio  de  solo  pressionando  o  botão  para  cima  novamente.
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3.  O  lado  ferroso  não  precisa  ser  preenchido  completamente.  Mais  de  2  barras  são  

suficientes  para  identificar  um  alvo  como  uma  liga  contendo  ferro  (e  não  um  alvo  

verdadeiramente  não  ferroso).

Objetos  como  grandes  peças  de  ferro,  pregos  enferrujados  e  tampas  de  garrafa  

contêm  sinais  ferrosos  e  não  ferrosos,  e  esses  tipos  de  objetos  não  podem  ser  

discriminados  apenas  pela  identificação  do  alvo  e  pela  resposta  de  áudio.  Esses  

objetos  podem  gerar  uma  resposta  de  áudio  não  ferrosa,  além  da  identificação  do  

alvo.

O  FerroCheck™  exibe  graficamente  na  tela  a  relação  ferroso/não  

ferroso  dos  alvos.

O  ID  do  alvo,  às  vezes,  não  é  suficiente.

Alvo  falso  não  ferroso

Alvo  verdadeiro  não  ferroso

proporção  de  ferro

O  recurso  FerroCheck™  é  uma  tecnologia  proprietária  desenvolvida  pela  Nokta  e  

também  disponível  no  dispositivo  LEGEND.  Ele  apresenta  graficamente  a  proporção  

de  elementos  ferrosos/não  ferrosos  presentes  no  sinal  do  alvo,  permitindo  que  os  

usuários  realizem  uma  discriminação  de  alvos  mais  precisa.

Alvos  com  sinal  ferroso  apenas  serão  identificados  como  100%  ferrosos  tanto  no  

Target  ID  quanto  no  FerroCheck™,  conforme  mostrado  abaixo:

O  alvo  gera  um  ID  não  ferroso.  No  entanto,  ele  possui  sinais  tanto  ferrosos  quanto  

não  ferrosos.

IMPORTANTE!  Para  que  a  função  FerroCheck™  funcione,  o  detector  precisa  

receber  um  sinal  forte.  Portanto,  o  FerroCheck™  foi  projetado  para  funcionar  

com  alvos  mais  rasos.

Alvos  com  sinal  apenas  de  metais  não  ferrosos  serão  identificados  como  100%  

não  ferrosos  tanto  no  Target  ID  quanto  no  FerroCheck™,  conforme  mostrado  abaixo:

Quando  alvos  como  tampas  de  garrafa  geram  um  ID  de  alvo  não  ferroso,  o  recurso  

FerroCheck™  os  identifica  como  liga  com  conteúdo  ferroso  (ferro),  conforme  

mostrado  abaixo.

proporção  de  metais  não  ferrosos

IMPORTANTE!  Até  que  você  adquira  experiência  com  este  recurso,  recomenda-

se  desenterrar  todos  os  alvos.  Comparando  os  alvos  com  os  gráficos  do  

FerroCheck™,  os  usuários  podem  utilizar  este  recurso  de  forma  mais  produtiva  

para  identificar  alvos.

Alvo  ferroso

Utilização  correta  do  FerroCheck™  A  

precisão  da  função  FerroCheck™  está  diretamente  relacionada  à  sua  utilização  

correta.  Portanto,  após  detectar  um  alvo,  se  desejar  verificar  se  ele  é  ferroso  ou  

não  ferroso  com  o  FerroCheck™,  preste  muita  atenção  às  instruções  abaixo:

1.  É  OBRIGATÓRIO  varrer  a  bobina  com  um  grande  ângulo  sobre  o  alvo  e  realizar  

varreduras  amplas.  Certifique-se  de  que  a  bobina  de  busca  saia  completamente  do  

sinal  durante  as  varreduras.

2.  Você  deve  contornar  o  alvo  e  balançar  a  bobina  sobre  ele  a  partir  de  diferentes  

ângulos,  realizando  movimentos  amplos  novamente.
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MineralizaçãoMineralização

Ferro Sal

Ferro

Mineralização

CONFIGURAÇÕES  RÁPIDAS

INDICADOR  DE  MINERALIZAÇÃO PROFUNDIDADE  DO  ALVO

O  lado  esquerdo  da  barra  de  mineralização  mostra  a  mineralização  de  partículas  de  

ferro  e  o  lado  direito  mostra  a  mineralização  devido  ao  sal.

Indicador  de  Profundidade:  Mostra  a  proximidade  do  alvo  à  superfície  em  5  níveis  

durante  a  detecção.  À  medida  que  o  alvo  se  aproxima,  os  níveis  diminuem  e  vice-

versa.

Alterar  o  valor  da  característica  selecionada

A  mineralização  de  sal  opera  apenas  em  frequência  múltipla;  portanto,  o  indicador  

de  mineralização  é  atualizado  de  acordo  com  a  frequência  selecionada.

Na  frequência  única,  apenas  a  mineralização  de  ferro  funciona.  Na  frequência  

múltipla,  os  indicadores  de  mineralização  de  ferro  e  de  sal  funcionam.

Imprensa

Você  pode  navegar  pelas  configurações  rápidas  usando  os  botões  Direito  e  

Esquerdo.  A  configuração  rápida  selecionada  piscará  e  será  destacada  para  facilitar  

a  visualização.

O  indicador  de  mineralização  de  sal  foi  apresentado  aos  usuários.

Para  acessar  as  Configurações  Rápidas,  pressione  o  botão  para  baixo,  o  botão  para  

cima  ou  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez.  Ao  pressionar,  as  configurações  

rápidas  localizadas  abaixo  da  barra  de  ID  aparecerão,  o  ícone  da  configuração  

selecionada  será  destacado  com  uma  moldura  e  seu  valor  será  exibido  na  tela.

Pela  primeira  vez  no  mundo,  pela  Nokta  Engineering.

A  seleção  de  qual  indicador,  FerroCheck™  ou  Mineralização,  será  exibido  é  

explicada  na  seção  Opção  FerroCheck™ /  Mineralização.

A  mineralização  do  solo  refere-se  aos  minerais  naturais  presentes  no  solo  que  

afetam  o  desempenho  de  um  detector  de  metais.  No  caso  dos  detectores  de  metais,  

a  mineralização  do  solo  é  causada  por  partículas  de  ferro  presentes  no  solo  e  pelo  

sal  encontrado  em  ambientes  como  areia  úmida.  Esses  fatores  fazem  com  que  o  

solo  seja  magnético  ou  condutor.  Ambos  produzem  sinais  falsos  que  mascaram  os  

alvos.

O  dispositivo  fornece  uma  estimativa  da  profundidade  do  alvo  com  base  

na  intensidade  do  sinal  durante  a  detecção.

alvo  raso Alvo  profundo

A  detecção  de  profundidade  é  ajustada  considerando  que  o  alvo  seja  uma  

moeda  de  2,5  cm  (1  polegada).  A  profundidade  real  varia  de  acordo  com  o  tamanho  

do  alvo.  Por  exemplo,  o  detector  indicará  uma  profundidade  maior  para  um  alvo  

menor  que  uma  moeda  de  2,5  cm  (1  polegada)  e  uma  profundidade  menor  para  um  

alvo  maior.

Você  pode  alterar  os  valores  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.
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uma  vez

Navegação  pelas  configurações

IMPORTANTE!  Como  a  frequência  de  operação  do  dispositivo  tem  um  impacto  

direto  no  seu  funcionamento,  a  profundidade  estimada  pode  variar  para  o  

mesmo  alvo  durante  mudanças  de  frequência.
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Praia  do  Parque  Field

As  configurações  disponíveis  no  menu  Configurações  Rápidas  são  exibidas  com  base  no  

modo,  frequência  e  outras  configurações  selecionadas.

Cada  pressionamento  ajusta  a  sensibilidade  passo  a  passo,  enquanto  manter  os  botões  

pressionados  a  altera  rapidamente.

Alterar  a  configuração  rápida  selecionada  na  tela  principal

Alterar  a  sensibilidade

Você  pode  sair  do  menu  pressionando  o  botão  Configurações  Rápidas.

A  sensibilidade  possui  30  níveis,  sendo  a  configuração  padrão  25.

Se  nenhum  botão  for  pressionado  após  alterar  uma  configuração  rápida  com  os  botões  

para  cima  e  para  baixo,  o  dispositivo  sairá  automaticamente  das  Configurações  Rápidas  

e  retornará  à  tela  principal.

A  configuração  de  estabilidade  existe  apenas  no  modo  Praia.

Você  pode  aumentar  ou  diminuir  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

A  configuração  da  sensibilidade  é  uma  preferência  pessoal.  No  entanto,  é  importante  definir  

a  sensibilidade  para  o  nível  mais  alto  possível,  desde  que  não  se  ouçam  estalos  altos,  para  

evitar  perder  alvos  menores  e  mais  profundos.  Por  exemplo,  se  o  nível  de  ruído  for  adequado  

para  buscas  e  for  o  mesmo  nos  níveis  25  e  30,  então  o  nível  30  deve  ser  o  preferido.
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Por  padrão  de  fábrica,  ao  sair  do  menu  Configurações  Rápidas,  a  última  configuração  

ajustada  permanece  selecionada.  Se  você  deseja  que  a  configuração  selecionada  seja  

sempre  Sensibilidade,  independentemente  da  última  configuração  ajustada  ao  sair  do  menu  

Configurações  Rápidas,  navegue  até  a  configuração  Sensibilidade  e  pressione  e  segure  o  

botão  Localizar  e  Aceitar/

Quando  o  modo  de  busca  Relic  é  selecionado,  apenas  as  cinco  primeiras  configurações  

rápidas  são  exibidas  no  menu  de  configurações  rápidas.  Como  o  modo  Relic  opera  somente  

em  multifrequência,  a  opção  de  seleção  de  frequência  é  ignorada.

O  dispositivo  sempre  inicia  com  o  último  nível  de  sensibilidade  ajustado.

Para  sair  das  configurações  rápidas,  pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez.

A  sensibilidade  é  uma  configuração  comum  a  todos  os  modos  e  

alterações  nessa  configuração  afetarão  todos  eles.

A  sensibilidade  é  a  configuração  de  profundidade  do  dispositivo.  Ela  também  é  

usada  para  eliminar  os  sinais  eletromagnéticos  ambientais  e  os  ruídos  transmitidos  

pelo  solo.

Após  sair  do  menu,  a  última  configuração  rápida  selecionada  permanece  na  tela  principal.  

Quando  o  menu  Configurações  Rápidas  não  estiver  aberto,  você  pode  alterar  o  valor  da  

configuração  rápida  selecionada  na  tela  principal  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.  

A  configuração  rápida  alterada  piscará  para  facilitar  a  visualização.

O  menu  Configurações  Rápidas  possui  dois  modos  de  operação  diferentes.

Os  valores  de  sensibilidade  correspondentes  a  cada  nível  na  Profundidade

O  valor  atual  de  Sensibilidade  será  exibido  na  tela.

Os  demais  modos,  com  exceção  do  modo  de  busca  de  relíquias,  possuem  uma  configuração  

de  filtro  de  ferro  em  suas  opções  de  multifrequência.
IMPORTANTE!  Para  obter  o  máximo  desempenho  em  profundidade  e  eliminar  o  ruído  

causado  por  interferência  eletromagnética,  tente  primeiro  alterar  a  frequência.

Sair  do  menu

uma  vez

Imprensa

Quando  frequências  individuais  são  selecionadas,  apenas  as  quatro  primeiras  opções  de  

Configurações  Rápidas  são  exibidas  no  menu  Configurações  Rápidas.  Outros  recursos  não  

são  mostrados,  pois  são  exclusivos  da  configuração  Multifrequência.

Abra  as  Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  a  função  

Sensibilidade.

O  indicador  de  sensibilidade  está  localizado  no  lado  esquerdo  do  ID  do  alvo.  O  indicador  

possui  5  níveis.  Cada  nível  representa  6  unidades  de  sensibilidade.

Os  indicadores  são  mostrados  abaixo:

Pressione  e  segure  o  botão  Rejeitar  até  que  as  letras  SS  (Sensibilidade  Selecionada)  

apareçam  na  área  de  exibição  adicional.  O  modo  de  operação  do  menu  Configurações  

Rápidas  será  atualizado  para  que  a  configuração  de  Sensibilidade  seja  sempre  selecionada  

ao  sair  do  menu.  Essa  alteração  é  armazenada  na  memória  do  dispositivo  e  permanece  ativa  

mesmo  após  o  dispositivo  ser  desligado  e  ligado  novamente.  Se  desejar  reverter  o  menu  

Configurações  Rápidas  para  o  comportamento  padrão  de  fábrica  —  onde  a  última  configuração  

ajustada  permanece  selecionada  —  navegue  até  a  configuração  de  Sensibilidade  e  pressione  

e  segure  o  botão  Pinpoint/Confirmar  até  que  as  letras  LS  (Última  Selecionada)  apareçam  na  

área  de  exibição  adicional.

1.  Sensibilidade
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Campo  do  Parque Praia

2.  Frequência

Multifrequência

No  entanto,  eles  serão  menos  sensíveis  a  muitos  alvos  simultaneamente.

Em  áreas  com  interferência  eletromagnética,  frequências  únicas  podem  ser  menos  

ruidosas  em  comparação  com  frequências  múltiplas.

OURO  RELÍQUIA  DA  PRAIA  DO  PARQUE  FIELD

Modos  e  Frequências

20  kHz

40  kHz

Frequências  únicas

A  tecnologia  multifrequência,  que  opera  em  múltiplas  frequências  simultaneamente,  

oferece  ao  usuário  a  vantagem  de  cobrir  uma  gama  mais  ampla  de  alvos  em  todos  os  

tipos  de  terreno.

22

Isso  reduz  o  efeito  da  umidade  que  pode  causar  sinais  falsos  no  solo.  Também  

enfraquece  as  respostas  de  alvos  como  coque  e  papel  alumínio,  que  fornecem  um  ID  

de  alvo  de  20  a  21.

O  LEGEND  2  oferece  multifrequência,  onde  uma  ampla  gama  de  

frequências  funciona  simultaneamente,  além  de  5  frequências  individuais.

A  tecnologia  multifrequencial,  em  comparação  com  a  de  frequência  única,  geralmente  

proporciona  identificações  mais  precisas  em  profundidade.  Além  disso,  oferece  

profundidade  máxima  para  uma  ampla  gama  de  metais  de  diferentes  tamanhos  em  

areia  úmida  de  praia  salgada  e  debaixo  d'água,  minimizando  o  ruído  do  solo.

Múltiplo

Você  pode  alternar  facilmente  entre  as  frequências  a  qualquer  momento  usando  os  

botões  para  cima  e  para  baixo.

10  kHz

Da  mesma  forma,  se  você  procura  joias  finas  e  rasas,  as  frequências  de  20  kHz  e  40  

kHz  podem  oferecer  melhores  resultados.

O  modo  Gold,  por  outro  lado,  é  otimizado  para  detectar  alvos  menores  e  com  baixa  

condutividade,  e  é  por  isso  que  as  frequências  únicas  mais  baixas  (4  kHz,  10  kHz  e  15  

kHz)  não  podem  ser  usadas  neste  modo.

A  frequência  afeta  apenas  o  modo  selecionado  no  momento;  

alterações  feitas  em  um  modo  não  afetam  os  outros.

Alterar  a  frequência

A  frequência  de  4  kHz  proporcionará  maior  profundidade,  especialmente  para  moedas  de  

prata  maiores  e  relíquias,  em  comparação  com  Multi  e  outras  frequências,  mas  apresentará  

ruído  em  determinadas  condições  de  solo.

Você  pode  sair  do  menu  pressionando  o  botão  Configurações  Rápidas.

A  tabela  mostra  as  frequências  disponíveis  nos  modos  de  busca.

4  kHz

Ao  contrário  de  outros  modos,  o  modo  Parque  e  Campo  oferece  três  opções  de  

multifrequência:  Multi-1  (M1),  Multi-2  (M2)  e  Multi-3  (M3).  M1  é  mais  sensível  a  

condutores  de  alta  tensão,  enquanto  M2  proporciona  melhor  detecção  de  condutores  
de  baixa  tensão.

A  tecnologia  Multi-3  Frequency  é  ideal  para  solos  úmidos,  molhados  e/ou  condutivos.

Operação  de  frequência  por  modo

Às  vezes,  usar  frequências  únicas  pode  oferecer  uma  vantagem  em  relação  a  múltiplas  

frequências.  Por  exemplo,  se  você  estiver  procurando  apenas  alvos  maiores  e  

altamente  condutivos,  a  frequência  de  4  kHz  pode  ser  a  melhor  escolha.

Abra  as  Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  a  

função  Frequência.

Recomenda-se  usar  a  opção  Multifrequência  em  todos  os  modos.  Quando  a  

Multifrequência  é  selecionada,  a  letra  "M"  aparece  na  tela.  Quando  uma  única  

frequência  é  selecionada,  a  frequência  é  exibida  numericamente  na  tela.
Cada  modo  de  busca  foi  otimizado  com  frequências  para  oferecer  o  melhor  

desempenho.  Por  exemplo,  o  modo  Parque  e  Campo  funciona  em  todas  as  frequências  

individuais,  bem  como  em  Multi.  Por  outro  lado,  o  modo  Praia  só  terá  um  bom  

desempenho  em  frequência  Multi,  portanto,  frequências  individuais  não  podem  ser  

selecionadas  neste  modo.  Além  disso,  no  modo  Praia,  a  frequência  Multi  possui  2  

opções:  Multi  Molhada  (MW)  e  Multi  Seca  (MD).

15  kHz

Pequeno  Prata...
Folha  de  ouro,  pequenas  joias  de  ouro,

Alvos  de  baixa  condutividade

Grande  Prata  e

Moedas  de  cobre…

Altas  frequências

proporcionar  melhores  resultados

Baixas  frequências

Alvos  Ferrosos

Pregos,  ferro…

Moedas  de  cinco  centavos,  Coca-Cola…

Alvos  condutores  médios

Moedas,  joias  grandes,

proporcionar  melhores  resultados

A  multifrequência  simultânea  proporciona  melhores  resultados  para  todos  os  alvos.

Alvos  de  Alta  Condutividade
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Modo  de  busca

PRAIA

Ferroso  Desligado  (F)

Você  pode  alternar  facilmente  entre  os  modos  de  discriminação  a  qualquer  momento  usando  

os  botões  para  cima  e  para  baixo.

Padrão  de  discriminação  de  ferro

21-99

21-99

No  modo  Gold,  o  padrão  de  discriminação  padrão  é  “G”  (Terra  Desligada).

Alterando  o  padrão  de  discriminação

Todo  em  metal  (A)

usuário.

O  padrão  de  discriminação  padrão  para  os  modos  Parque,  Campo  e  Praia  é  o  padrão  de  

discriminação  “F”,  que  significa  (Ferroso  Desligado).

22-99

No  modo  Relic,  o  modelo  de  discriminação  padrão  é  “A”,  que  é  o  modelo  de  discriminação  

(Todos  os  Metais).

Padrões  de  discriminação

21-99

Identificações  aceitas

Nesse  padrão,  o  dispositivo  não  receberá  ruído  de  terra  e  não  fornecerá  áudio  

nem  ID  de  alvo  para  ele.  Os  IDs  de  alvo  de  1  a  4  são  desativados  (rejeitados)  e  

os  demais  são  abertos  (aceitos).

1-21

PARQUE

Nesse  padrão,  o  dispositivo  não  fornecerá  áudio  nem  ID  de  alvo  para  alvos  

ferrosos.  Os  IDs  de  alvo  de  1  a  20  são  desativados  (rejeitados)  e  os  demais  são  

ativados  (aceitos).

1-20

Terra  Desligada  (G)

Modo  de  busca

CAMPO

OURO

Padrão  de  discriminação  de  todos  os  metais

Neste  padrão,  todos  os  IDs  são  aceitos  na  escala  de  ID  (1-99).

CAMPO

Documentos  de  identidade  rejeitados

1-20

Os  IDs  padrão,  aceitos  e  rejeitados  na  Discriminação  Personalizada.

OURO

Os  padrões  para  cada  modo  são  mostrados  na  tabela  abaixo:

Ferroso  Desligado  (F)

Padrões  de  discriminação  padrão  por  modo

RELÍQUIA

Aceitar  e  rejeitar  documentos  de  identificação  também  é  chamado  de  "entalhe"  ou  "marcação".

Padrão  de  discriminação  Ground  Off

1-20

IDs  rejeitados  e  aceitos  nos  modos  personalizados  predefinidos

RELÍQUIA

Você  pode  sair  do  menu  pressionando  o  botão  Configurações  Rápidas.

Em  outras  palavras,  todas  as  linhas  da  escala  estão  visíveis  e  nenhum  ID  é  

rejeitado.  O  dispositivo  emitirá  uma  resposta  sonora  para  todos  os  metais,  bem  

como  para  o  solo,  e  seus  IDs  serão  exibidos  na  tela.

1-21

Ferroso  Desligado  (F)

PRAIA

22-99

23

Este  padrão  permite  que  os  usuários  criem  seu  próprio  padrão  de  discriminação  

de  acordo  com  o  tipo  de  alvos  que  desejam  aceitar  e  rejeitar.  Os  IDs  rejeitados  

variam  de  acordo  com  o  modo  de  busca.

PARQUE

O  LEGEND  2  oferece  configurações  avançadas  de  discriminação  para  facilitar  a  

operação.  Usando  o  recurso  Modo  de  Discriminação,  você  pode  selecionar  um  

dos  3  modelos  de  discriminação  predefinidos  ou  1  modelo  totalmente  controlado  

pelo  usuário.  No  padrão  de  discriminação  personalizado,  cada  ID  pode  ser  rejeitado  ou  aceito  

pelo  detector.

Padrões  de  discriminação

Abra  as  Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  o  recurso  

Modo  de  Discriminação.

Cada  vez  que  você  altera  o  padrão  de  discriminação,  o  padrão  selecionado  é  exibido  com  

uma  letra  e  uma  moldura  na  caixa  à  esquerda  da  escala  de  identificação.

Padrão  de  discriminação  personalizado

A  configuração  de  discriminação  afeta  apenas  o  modo  atualmente  

selecionado;  as  alterações  feitas  em  um  modo  não  afetam  os  outros.

Com  o  recurso  de  entalhe,  você  pode  aceitar  (ativar)  e  rejeitar  (desativar)  vários  IDs.  As  

linhas  dos  IDs  rejeitados  serão  apagadas  e  esses  IDs  ficarão  em  branco  na  escala  de  IDs.  O  

dispositivo  não  fornecerá  resposta  de  áudio  nem  IDs  de  destino  para  esses  alvos.  O  uso  do  

recurso  de  Aceitação/Rejeição  de  IDs  é  explicado  na  seção  Aceitação/Rejeição  de  IDs.

3.  Padrões  de  Discriminação

PraiaCampo  do  Parque
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PraiaCampo  do  Parque

5.1.  Recurso  de  Rejeição  de  Ferro  no  Modo  Relíquia

4.  Velocidade  de  recuperação

5.  Rejeição  da  tampa  da  garrafa

3.  Pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez  para  retornar  à  tela  principal.

Recomenda-se  que  você  pratique  com  diferentes  metais  colocados  próximos  uns  dos  

outros  antes  de  começar  a  usar  essa  configuração.

A  configuração  de  Velocidade  de  Recuperação  afeta  apenas  o  modo  

selecionado  no  momento;  alterações  feitas  em  um  modo  não  afetam  

os  outros.

Permite  a  separação  entre  múltiplos  alvos  em  proximidade.

5

Você  pode  alterar  o  valor  da  configuração  de  Rejeição  de  Ferro  entre  1  e  5  usando  os  

botões  para  cima  e  para  baixo.  Quando  definido  como  0,  esse  recurso  está  desativado.

OURO

5

1.  Abra  as  Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  a  

função  Velocidade  de  Recuperação.  O  valor  atual  será  exibido  na  tela.

Ajustando  a  velocidade  de  recuperação

Quando  a  configuração  de  Velocidade  de  Recuperação  é  definida  para  um  número  baixo,  

a  capacidade  do  dispositivo  de  detectar  alvos  próximos  diminui,  mas  sua  profundidade  

aumenta.

Velocidade  de  recuperação

5

Modo  de  busca

tela.

Da  mesma  forma,  uma  configuração  de  Velocidade  de  Recuperação  alta  (por  exemplo,  

10)  aumentará  a  capacidade  do  dispositivo  de  detectar  alvos  próximos,  mas  diminuirá  a  

profundidade.

A  configuração  de  Velocidade  de  Recuperação  permite  detectar  alvos  menores  em  meio  

a  lixo  ou  objetos  ferrosos.

Você  pode  sair  do  menu  pressionando  o  botão  Configurações  Rápidas.

Você  pode  alterar  o  valor  da  configuração  de  Rejeição  de  Tampas  de  Garrafa  entre  1  e  8  

usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.  Quando  definido  como  0,  esse  recurso  está  

desativado.

RELÍQUIA

Você  pode  ajustar  o  valor  de  Rejeição  de  Ferro  entre  0  e  5,  sendo  0  o  valor  padrão.

A  configuração  de  velocidade  de  recuperação  do  LEGEND  2  pode  ser  ajustada  entre  1  e  

10,  sendo  1  a  mais  lenta  e  10  a  mais  rápida.

6

A  configuração  de  rejeição  de  tampas  de  garrafa  pode  ser  definida  entre  0  e  8,  sendo  o  

valor  padrão  0.  Essa  configuração  funciona  apenas  em  modo  multifrequência.

A  configuração  Velocidade  de  Recuperação  ajusta  a  velocidade  de  resposta  do  

alvo.

PRAIA

Ajustando  a  rejeição  de  ferro

CAMPO

Ajustando  a  rejeição  da  tampa  da  garrafa

Você  pode  sair  do  menu  pressionando  o  botão  Configurações  Rápidas.

Níveis  de  velocidade  de  recuperação  padrão  por  modo

Tampas  de  garrafa  são  alvos  indesejados  para  detectores  de  metais  e  

geralmente  são  detectadas  como  objetos  não  ferrosos  por  esses  detectores.  

Com  a  configuração  de  Rejeição  de  Tampas  de  Garrafa,  você  pode  discriminá-

las  como  ferro.

Ao  aumentar  o  valor,  aumenta  também  a  probabilidade  de  emissão  de  um  tom  ferroso  

para  alvos  não  ferrosos  profundos.

O  modo  Relic,  assim  como  o  modo  Gold,  produz  sinais  para  alvos  ferrosos  e  

não  ferrosos,  alterando  a  frequência  do  som  de  acordo  com  a  intensidade  do  

sinal  recebido.  Para  distinguir  alvos  ferrosos,  especialmente  os  mais  próximos  

da  superfície,  o  dispositivo  emite  um  tom  mais  grave,  com  a  frequência  variando  de  acordo  

com  a  intensidade  do  sinal  recebido.

Abra  as  Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  a  

função  Rejeição  de  Tampas  de  Garrafa.  O  valor  atual  de  Rejeição  de  Tampas  de  Garrafa  

será  exibido  na  tela.

PARQUE

IMPORTANTE!  Aumentar  a  velocidade  de  recuperação  permite  uma  taxa  de  varredura  

mais  rápida,  com  menor  probabilidade  de  perder  alvos.  Aumentar  a  velocidade  de  

recuperação  na  mesma  taxa  de  varredura  ajudará  a  eliminar  o  ruído  do  solo,  mas  

diminuirá  a  profundidade  de  detecção.

2.  Altere  o  valor  da  Velocidade  de  Recuperação  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

24

No  modo  Relic,  abra  as  Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  

selecionar  a  função  Rejeição  de  Ferro/Tampa  de  Garrafa.  O  valor  atual  de  Rejeição  de  

Ferro  será  exibido  na  tela.

5

Velocidade  de  recuperação  média

Baixa  velocidade  de  recuperação

Alta  velocidade  de  recuperação
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A  configuração  do  filtro  de  ferro  opera  apenas  em  multifrequência  e  pode  ser  ajustada  entre  

os  níveis  1  e  9.

Uma  configuração  de  filtro  de  ferro  mais  baixa  aumentará  a  probabilidade  de  alvos  ferrosos  

serem  classificados  como  alvos  não  ferrosos  e  vice-versa.

3CAMPO

O  nível  5  oferece  estabilidade  máxima.  No  entanto,  à  medida  que  a  estabilidade  aumenta,  o  

sinal  de  metais  com  menor  condutividade,  como  o  ouro  com  ID  21,  pode  diminuir,  aumentando  

as  chances  de  não  detectar  esses  metais.

-

1

25

Ajustando  o  filtro  de  ferro

3

Use  os  botões  para  cima  e  para  baixo  para  alterar  o  valor  da  configuração  de  estabilidade.

O  nível  9  será  útil  ao  tentar  distinguir  alguns  condutores  intermediários  indesejados,  como  

cartuchos  de  espingarda,  de  ferro.

Para  acessar  o  menu  de  configurações,  pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  

vez.  Após  pressionar  o  botão,  todas  as  configurações  serão  exibidas  na  parte  inferior  da  tela.  

A  configuração  selecionada  será  exibida  em  um  quadro  e  seu  valor  será  mostrado  na  tela.Filtro  de  ferro

Ajustando  a  estabilidade  no  modo  praia

A  estabilidade  pode  ser  ajustada  entre  1  e  5.  A  configuração  padrão  é  5.

Você  pode  sair  do  menu  pressionando  o  botão  Configurações  Rápidas.

OURO

Você  pode  alterar  o  valor  da  configuração  do  Filtro  de  Ferro  usando  os  botões  para  cima  e  

para  baixo.

Níveis  padrão  do  filtro  de  ferro  por  modo

Quando  o  dispositivo  estiver  operando  no  modo  Multifrequência,  abra  as  

Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  a  

função  Filtro  de  Ferro.  O  valor  atual  do  Filtro  de  Ferro  será  exibido  na  tela.

No  Modo  Praia,  abra  as  Configurações  Rápidas.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  

selecionar  o  recurso  Estabilidade.  O  valor  atual  de  Estabilidade  será  exibido  na  tela.

detectando  experiência.

3

Pressione  o  botão  Configurações  rápidas  para  sair  do  menu.

PRAIA

Modo  de  busca

Imprensa

PARQUE

IMPORTANTE!  Em  alguns  ambientes,  o  nível  4  da  configuração  de  estabilidade  pode  

proporcionar  melhor  estabilidade  do  que  o  nível  5.  Isso  está  relacionado  à  salinidade  da  

água.

Essa  configuração  não  tem  efeito  em  condutores  de  média  a  alta  tensão.

uma  vez

O  filtro  de  ferro  permite  detectar  alvos  não  ferrosos  desejados  em  locais  com  

grande  quantidade  de  lixo,  anteriormente  mascarados  pelo  ferro.

Com  essa  configuração,  você  pode  minimizar  o  ruído  de  fundo  e  os  sinais  falsos  

na  praia,  proporcionando  uma  experiência  mais  confortável  em  metal.

Essa  configuração  não  está  disponível  no  modo  Relic.

RELÍQUIA

7.  Estabilidade  no  Modo  Praia6.  Filtro  de  ferro

Metais  de  baixa  condutividade

Estabilidade

CONFIGURAÇÕES
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Praia  do  Parque  Field

Campo  do  Parque Praia

Se  for  recebido  muito  ruído  quando  a  bobina  de  busca  for  levantada,

Navegação  pelas  configurações
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A  mudança  de  frequência  pode  ser  feita  de  duas  maneiras  no  LEGEND  2:  Manual  e  

Automática.

Ajustando  o  volume

Como  o  nível  de  volume  afeta  o  consumo  de  energia,  recomendamos  que  você  não  o  

aumente  mais  do  que  o  necessário.

Ajustando  uma  configuração

Essa  configuração  permite  ajustar  o  nível  de  volume  geral  do  dispositivo.

na  tela.

Ao  desligar  e  ligar  o  dispositivo,  ele  iniciará  com  o  último  nível  de  volume  selecionado.

É  utilizado  para  eliminar  a  interferência  eletromagnética  que  o  dispositivo  recebe  de  

outro  detector  que  opera  na  mesma  faixa  de  frequência  nas  proximidades  ou  do  

entorno  (linhas  de  energia  de  alta  tensão,  estações  base  de  telefonia  celular,  rádios  sem  fio  e  

outros  dispositivos  eletromagnéticos).

Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  para  sair  do  menu  de  configurações.

Alterando  a  frequência

No  ar,  isso  pode  ser  causado  por  sinais  eletromagnéticos  locais  ou  por  um  alto  nível  de  

sensibilidade.

IMPORTANTE!  Ao  alterar  o  volume  do  dispositivo  com  esta  configuração,  o  volume  

das  zonas  metálicas  ajustadas  pela  configuração  Volume  do  Tom  também  será  

alterado  proporcionalmente.

A  configuração  de  volume  possui  10  níveis  e  está  definida  como  7  por  padrão.

Você  pode  ajustar  o  valor  de  uma  configuração  usando  os  botões  para  cima  e  para  

baixo.

Os  detectores  podem  ficar  ruidosos  devido  a  interferências  elétricas  e  apresentar  

comportamentos  erráticos,  como  perda  de  profundidade  ou  identificação  instável  do  

alvo.  A  configuração  de  Deslocamento  de  Frequência  permite  ajustar  ligeiramente  a  

frequência  de  transmissão  do  detector  para  eliminar  ruídos  indesejados.

Saindo  do  menu  de  configurações

Existem  19  canais  disponíveis  para  todas  as  frequências,  incluindo  multifrequência.  O  

canal  padrão  é  o  10.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  o  volume  usando  

os  botões  Direito  e  Esquerdo.  O  valor  atual  será  exibido.
1.  Mantenha  a  bobina  imóvel  e  afastada  do  chão.

uma  vez

tela.

2.  Altere  o  nível  de  volume  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

3.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  para  retornar  ao  menu  principal.

Você  pode  navegar  pelas  configurações  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.  A  

configuração  selecionada  piscará  para  facilitar  a  visualização.

frequências.

Na  função  automática,  o  dispositivo  analisa  todos  os  canais  e  seleciona  automaticamente  

o  que  apresenta  menos  ruído.  Essa  função  também  é  conhecida  como  cancelamento  

de  ruído.

A  mudança  de  frequência  afeta  apenas  o  modo  e  a  frequência  

atualmente  selecionados;  as  alterações  feitas  em  um  modo  não  

afetam  os  outros  modos.

Imprensa

2.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  a  configuração  de  

Deslocamento  de  Frequência  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.  O  canal  atual  será  

exibido  na  tela.

Na  função  de  Deslocamento  de  Frequência  manual,  o  operador  escuta  cada  canal  e  

seleciona  aquele  com  o  menor  nível  de  ruído.

Para  obter  o  máximo  desempenho  em  profundidade  e  reduzir  o  ruído  causado  por  

interferência  eletromagnética,  tente  alterar  a  frequência  antes  de  diminuir  a  sensibilidade.

Essa  configuração  é  comum  a  todos  os  modos;  as  alterações  

entrarão  em  vigor  em  todos  os  modos.

1.  Nível  de  volume

2.  Deslocamento  de  Frequência

Machine Translated by Google



Estabilidade

Identificação  de  Alvos  Profundo

4.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  o  número  do  canal  selecionado  

automaticamente  será  exibido  e  um  tom  de  confirmação  será  emitido.

1.  Usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo,  navegue  pelos  canais  de  frequência.

1

Ajustando  a  Identificação  de  Alvos  Profundos

tela.

IMPORTANTE!  A  mudança  automática  de  frequência  seleciona  o  canal  mais  silencioso  com  

base  em  vários  critérios.  Em  alguns  casos,  o  canal  selecionado  pode  não  ser  o  mais  silencioso. Use  os  botões  para  cima  e  para  baixo  para  ajustar  a  configuração  de  Identificação  

de  Alvo  Profundo  entre  1  e  3.O  canal  ainda  pode  produzir  algum  ruído.

tela.

Você  pode  ajustar  o  valor  do  Supressor  de  Solo  entre  0  e  8,  sendo  0  o  valor  padrão.

Ajustando  o  supressor  de  solo

Essa  funcionalidade  permite  que  alvos  profundos  não  ferrosos,  que  são  

mascarados  ou  detectados  como  ferro  (ferrosos),  sejam  detectados  

como  não  ferrosos.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Use  os  botões  Direito  e  

Esquerdo  para  selecionar  a  configuração  do  Eliminador  de  Efeito  Solo.  O  valor  atual  

do  Eliminador  de  Efeito  Solo  será  exibido  na  tela.

2.  Use  os  botões  para  cima  e  para  baixo  para  ajustar  a  configuração  do  Eliminador  

de  Efeito  Solo  entre  1  e  8.  Quando  definido  como  0,  este  recurso  é  desativado.

2.  Selecione  aquela  que  você  considera  ter  a  menor  interferência.

Essa  configuração  é  usada  para  eliminar  sinais  de  solo  falsos  em  terrenos  

difíceis.  Pode  ser  usada  com  frequências  múltiplas  e  únicas.  Recomenda-

se  manter  essa  configuração  desativada,  a  menos  que  seja  necessária.
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Você  pode  ajustar  o  valor  de  Identificação  Profunda  de  Alvos  entre  1  e  3,  sendo  3  o  
valor  padrão.

Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  para  retornar  ao  menu  principal.

2.  Pressione  o  botão  Pinpoint  e  Aceitar/Rejeitar  uma  vez.

Uso  automático  1.  

Antes  de  realizar  o  cancelamento  de  ruído,  levante  o  dispositivo  no  ar  conforme  

mostrado  na  imagem  e  mantenha-o  imóvel  até  que  o  processo  seja  concluído.

3

Uso  manual

3.  O  dispositivo  começará  a  escanear  todos  os  canais  e  uma  animação  de  

escaneamento  será  exibida  na  tela  durante  o  processo.

Essa  função  pode  ser  usada  em  todos  os  modos,  exceto  no  modo  Relic,  tanto  com  

frequência  múltipla  quanto  com  frequência  única.

Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Use  os  botões  Direito  e  

Esquerdo  para  selecionar  a  configuração  de  Identificação  de  Alvo  Profundo.  O  valor  

atual  da  Identificação  de  Alvo  Profundo  será  exibido  no  visor.

4.  Identificação  Profunda  de  Alvos

3.  Supressor  de  solo
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Formando  um  padrão  de  discriminação  personalizado

Selecione  o  ID  que  deseja  ativar  ou  desativar.

Imprensa

No  dispositivo  LEGEND  2,  os  IDs  variam  de  1  a  99,  e  cada  ID  é  

representado  por  uma  única  barra  na  escala  de  IDs.

1.  Mova  o  cursor  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.  Cada  vez  que  você  

pressionar  um  botão,  os  números  de  identificação  do  alvo  na  tela  mudarão.

Redução  automática  de  sensibilidade
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Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Use  os  botões  Direito  e  

Esquerdo  para  selecionar  o  recorte  (Aceitar  e  Rejeitar  IDs).

Entalhe  automático:

Existem  duas  opções  para  criar  um  padrão  de  discriminação  personalizado:  
manual  e  automática.

2.  Pressione  o  botão  "Localizar  e  Aceitar/Rejeitar".  Se  o  ID  selecionado  estiver  
desativado,  ele  será  ativado;  se  estiver  ativado,  será  desativado.  Você  pode  

acompanhar  as  alterações  na  escala  de  ID  do  alvo.

1.  Pressione  o  botão  Configurações  Rápidas.  Isso  ativa  a  seleção  consecutiva  

de  IDs  de  alvo.  Usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo,  mova  o  cursor  na  parte  

inferior.  Os  IDs  de  alvo  que  estiverem  desativados  serão  ativados  e  os  IDs  de  

alvo  selecionados  serão  desativados.

2.  Passe  a  bobina  de  busca  para  obter  o  valor  do  ID  do  alvo  e,  em  seguida,  

pressione  o  botão  Pinpoint  &  Accept/Reject  para  ativá-lo,  caso  esteja  desativado,  
ou  desativá-lo,  caso  esteja  ativado.

Seleção  de  ID  de  alvo  único:

Entalhe  manual:

Independentemente  do  padrão  de  discriminação  selecionado,  quando  o  recurso  

Aceitar/Rejeitar  IDs  (Entalhe)  é  selecionado,  o  dispositivo  alterna  automaticamente  

para  o  Padrão  de  Discriminação  Personalizado  (C),  e  o  Padrão  de  Discriminação  

selecionado  exibido  ao  lado  da  escala  de  ID  é  destacado  com  uma  moldura.

Isso  proporciona  aos  usuários  um  controle  preciso  sobre  cada  ID  individual.

uma  vez

Durante  a  operação  automática,  se  os  valores  de  ID  flutuarem  muito,  pressione  

o  botão  “Balanço  de  Solo”  para  diminuir  temporariamente  o  nível  de  Sensibilidade.  

Isso  permite  que  o  processo  de  Ativação/Desativação  de  ID  seja  realizado  com  

mais  facilidade.

Mantenha  a  bobina  imóvel.  O  último  número  de  identificação  do  alvo  exibido  na  

tela  será  mostrado,  e  um  cursor  em  forma  de  seta  aparecerá  abaixo  da  escala  de  

identificação  do  alvo.  No  modo  manual,  a  seleção  de  identificação  do  alvo  pode  

ser  feita  individualmente  ou  sequencialmente.

Seleção  sequencial  de  ID  de  alvo:

Co:  Sequencial

2.  Após  efetuar  o  ajuste  desejado,  pressionar  o  botão  Configurações  Rápidas  

desativará  a  seleção  consecutiva  de  ID  do  alvo.

Com  a  funcionalidade  Aceitar/Rejeitar  IDs  (Notch),  os  usuários  podem  aceitar  ou  

rejeitar  qualquer  ID  desejado.

1.  Na  configuração  Notch  (Aceitar  e  Rejeitar  IDs),  passe  a  bobina  de  busca  sobre  

o  metal  cujo  ID  você  deseja  desativar.  O  cursor  abaixo  da  escala  de  ID  do  alvo  e  

o  valor  do  ID  do  alvo  indicam  o  número  do  ID  que  você  deseja  desativar  ou  ativar.

5.  Entalhe  (Aceitação  e  Rejeição  de  IDs)

Quando  

as  letras

ativado,
são

a  
tela.configuração  exibida“Co”

o
sobre

é

IDs  21-99IDs  1-20
Rejeitado Aceito
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6.  Retroiluminação  da  tela  e  do  teclado

LS:  Baixa  Sensibilidade

Na  configuração  Ativar/Desativar  ID,  pressionar  o  botão  “Balanço  de  Solo”  reduz  

automaticamente  o  nível  de  Sensibilidade.  As  letras  “LS”  são  exibidas  na  tela.

Ajustando  a  retroiluminação  do  teclado

O  funcionamento  contínuo  da  luz  de  fundo  afetará  o  consumo  de  energia,  o  que  não  é  

recomendado.  A  configuração  da  luz  de  fundo  é  restaurada  à  última  configuração  salva  

quando  o  dispositivo  é  desligado  e  ligado  novamente.

Imprensa

uma  vez

Quando  a  luz  de  fundo  estiver  ligada,  o  ícone  da  luz  de  fundo  será  exibido  na  barra  de  

informações  na  parte  superior  da  tela.

uma  vez

Você  pode  pressionar  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  para  sair  do  menu.

Permite  ajustar  o  nível  de  brilho  da  tela  de  acordo  com  sua  preferência  pessoal.

Nos  níveis  1  a  5,  a  luz  permanecerá  acesa  continuamente.  Nos  níveis  A1  a  A5,  ela  

acenderá  apenas  por  um  curto  período  de  tempo  quando  um  alvo  for  detectado  ou  durante  

a  navegação  no  menu,  apagando-se  em  seguida.

2.  Altere  o  nível  de  luz  de  fundo  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

Ajustando  a  luz  de  fundo

O  LEGEND  2  não  emite  som  para  alvos  rejeitados,  mas  exibe  seus  valores  de  ID  na  tela  

na  configuração  Notch  (IDs  de  aceitação  e  rejeição).

Essa  configuração  é  comum  a  todos  os  modos;  as  alterações  entrarão  

em  vigor  em  todos  os  modos.

IMPORTANTE!  Ao  sair  da  configuração  de  Notch  (Aceitar  e  Rejeitar  IDs),  o  Padrão  

de  Discriminação  selecionado  permanece  ativo.  Se  desejar  alternar  para  o  Padrão  de  

Discriminação  Personalizado  “C”,  você  pode  alterá-lo  nas  configurações  rápidas.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  e  use  os  botões  Direito  e  

Esquerdo  para  selecionar  a  configuração  de  Luz  de  Fundo  da  Tela.

3.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  para  retornar  ao  menu  principal.

tela.

Os  valores  variam  de  0  a  5  e  de  A1  a  A5.  No  nível  0,  a  luz  de  fundo  está  desligada.

Imprensa

Botão  Rejeitar.

Quando  as  funcionalidades  “Ativar/Desativar  ID”  estão  ativadas,  a  tela  aparece  conforme  

mostrado  abaixo:

Quando  a  configuração  de  Luz  de  Fundo  da  Tela  estiver  selecionada,  você  pode  ativar  ou  

desativar  a  luz  de  fundo  do  teclado  pressionando  o  botão  Pinpoint  &  Accept/

Ao  acessar  novamente  a  configuração  de  Entalhe  (Aceitar  e  Rejeitar  IDs),  o  cursor  e  o  ID  

de  Destino  permanecem  em  sua  última  posição.
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Quando  a  “Redução  Automática  de  Sensibilidade”  e  a  “Sequencial”  estão  ativadas  simultaneamente

Praia  do  Parque  Field
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OPÇÕES  DE  ÁUDIO

A  configuração  de  vibração  pode  ser  definida  como  0  (Desligado)  ou  1  (Ligado).  Em  

0,  a  vibração  está  desligada.  A  intensidade  do  efeito  de  vibração  pode  variar  de  

acordo  com  a  profundidade  do  alvo  e  a  velocidade  de  oscilação.

Pode  ser  usado  de  forma  independente  ou  em  conjunto  com  a  resposta  de  áudio.

Essa  funcionalidade  fornece  feedback  ao  usuário  por  meio  de  uma  

vibração  quando  um  alvo  é  detectado.

A  lanterna  de  LED  pode  ser  configurada  para  0  (desligada)  ou  1  (ligada).  A  

lanterna  de  LED  estará  desligada  ao  ligar  o  aparelho.

tela.na  tela.

Quando  a  resposta  de  áudio  está  desativada,  todas  as  respostas  durante  a  

detecção  do  alvo  são  fornecidas  ao  usuário  apenas  por  vibração.

2.  Altere  o  nível  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

tela.

Ajustando  a  vibração

3.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  para  retornar  ao  menu  principal.

Use  esta  configuração  para  acionar  um  farol  que  ilumina  a  área  de  busca  

durante  a  noite  ou  em  condições  de  pouca  luz.

Ao  desligar  e  ligar  o  dispositivo,  ele  iniciará  com  o  último  nível  de  vibração  

selecionado.

3.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  para  retornar  ao  menu  principal.

Quando  a  lanterna  LED  estiver  ligada,  o  ícone  da  lanterna  será  exibido  na  barra  

de  informações  na  parte  superior  da  tela.

Quando  a  vibração  estiver  ativada,  o  ícone  de  vibração  será  exibido  na  barra  de  

informações  na  parte  superior  da  tela.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  a  vibração  

usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.  O  valor  atual  será  exibido.

Esta  configuração  é  usada  para  selecionar  a  saída  de  áudio.

Para  selecionar  a  saída  de  áudio,  escolha  a  opção  "Opções  de  Áudio"  no  menu  

"Configurações".  Ao  selecionar  essa  opção,  três  opções  de  saída  de  áudio  

diferentes  serão  exibidas  na  tela.  Você  pode  alterar  a  opção  de  saída  de  áudio  

usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.  A  saída  de  áudio  padrão  é  o  alto-falante.

A  lanterna  LED  não  funciona  quando  o  dispositivo  está  desligado.  Recomenda-se  

ligá-la  apenas  quando  necessário,  pois  seu  funcionamento  consome  mais  energia  

da  bateria.

Ligar/Desligar  a  Lanterna  LED

Mesmo  com  a  vibração  ativada,  ela  não  gerará  resposta  para  alvos  enquanto  

estiver  no  menu  de  configurações,  mas  apenas  no  modo  de  detecção.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  Lanterna  

LED  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.  O  valor  atual  será  exibido  na  tela:  0  

(Desligado)  ou  1  (Ligado).
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tela.

Essa  configuração  é  comum  a  todos  os  modos;  as  alterações  

entrarão  em  vigor  em  todos  os  modos.

2.  Ligue/desligue  a  lanterna  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

8.  Lanterna  LED7.  Vibração

Praia  do  Parque  Field
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Modo  de  emparelhamento.  No  modo  de  emparelhamento,  o  ícone  do  Bluetooth®  pisca.

Nesse  modo,  o  áudio  é  transmitido  simultaneamente  pelos  fones  de  ouvido  

Bluetooth®  e  pelo  alto-falante  do  dispositivo.

Para  obter  informações  mais  detalhadas  sobre  os  fones  de  ouvido  Bluetooth  

Nokta,  leia  as  instruções  que  acompanham  o  produto.

Quando  o  ícone  do  Bluetooth®  é  selecionado  nas  configurações  de  

Opções  de  Áudio  e  uma  conexão  de  fone  de  ouvido  Bluetooth®  é  

estabelecida,  a  opção  de  reproduzir  áudio  tanto  pelos  fones  de  ouvido  Bluetooth®  

quanto  pelo  alto-falante  do  dispositivo  fica  ativa.

Quando  os  fones  de  ouvido  estiverem  conectados,  eles  desligarão  
automaticamente  se  nenhum  som  for  transmitido  pelo  dispositivo  durante  14  minutos.

Quando  o  ícone  do  Bluetooth®  nas  configurações  de  opções  de  som  é  
selecionado,  o  LEGEND  2  ativa  o  Bluetooth®  e  entra  em  modo  de  espera.

Excluindo  fones  de  ouvido  emparelhados  da  memória.
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Utilizando  o  cabo  adaptador  para  fones  de  ouvido  (vendido  separadamente),  você  

pode  conectar  e  usar  fones  de  ouvido  com  fio  ao  seu  dispositivo.  Quando  os  fones  

de  ouvido  com  fio  estiverem  conectados  ao  dispositivo,  um  ícone  de  fone  de  

ouvido  aparecerá  na  tela.

Quando  um  fone  de  ouvido  com  fio  é  conectado,  ele  é  detectado  

automaticamente  e  a  opção  de  áudio  não  pode  ser  alterada  manualmente.  

Para  alternar  para  outra  opção  de  áudio,  desconecte  o  fone  de  ouvido  com  fio.

Nas  configurações  de  Bluetooth®,  se  o  botão  Pinpoint  &  Accept/Reject  for  

pressionado  e  mantido  pressionado,  as  letras  "Fd"  serão  exibidas  na  tela  por  2  

segundos  e  a  lista  de  fones  de  ouvido  previamente  emparelhados  com  o  dispositivo  

será  apagada.  Se  desejar  emparelhar  um  novo  par  de  fones  de  ouvido  após  esse  

procedimento,  será  necessário  seguir  as  instruções  de  emparelhamento  novamente.

Fones  de  ouvido  Bluetooth®  padrão  conectados.

Quando  o  ícone  do  alto-falante  nas  configurações  de  opções  de  som  é  

selecionado,  o  som  é  emitido  pelo  alto-falante  do  dispositivo.

IMPORTANTE!  Quando  a  saída  de  áudio  para  fones  de  ouvido  de  condução  

óssea  estiver  selecionada,  certifique-se  de  que  os  fones  de  ouvido  estejam  

conectados.  Caso  contrário,  você  não  receberá  nenhum  sinal  de  áudio  do  

detector.

Fones  de  ouvido  aptX™  de  baixa  latência  conectados.

Quando  o  ícone  dos  fones  de  ouvido  de  condução  óssea  está  selecionado  

nas  configurações  de  opções  de  som,  o  som  é  emitido  através  dos  fones  

de  ouvido  de  condução  óssea.

Assim  que  emparelhar  com  qualquer  fone  de  ouvido  Bluetooth®  (Nokta  BT)

Quando  o  emparelhamento  com  fones  de  ouvido  Bluetooth®  for  estabelecido,  se  

um  dos  ícones  acima  estiver  selecionado,  o  som  será  transmitido  somente  pelos  

fones  de  ouvido  Bluetooth®.

A  configuração  está  ativada.  Se  você  quiser  emparelhar  o  dispositivo  com  fones  

de  ouvido  Bluetooth®  diferentes  (além  daqueles  com  os  quais  ele  foi  emparelhado  

inicialmente),  você  deve  excluí-los  da  memória.

O  dispositivo  procurará  os  fones  de  ouvido  com  os  quais  foi  emparelhado  

inicialmente  e  tentará  se  conectar  a  eles.  Isso  impedirá  que  o  dispositivo  se  

conecte  a  outros  dispositivos  Bluetooth®  quando  o  Bluetooth®  estiver  ativo.

Fones  de  ouvido  ou  outros),  um  dos  ícones  abaixo  será  exibido  na  barra  de  
informações:

5.  Fones  de  ouvido  com  fio

4.  Saída  de  áudio  múltipla1.  Orador

2.  Fones  de  ouvido  de  condução  óssea

3.  Fones  de  ouvido  Bluetooth®
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PraiaCampo  do  Parque

CONFIGURAÇÕES  EXTRAS

A  escala  de  identificação  do  alvo  é  dividida  em  3  zonas.  O  volume  e  a  frequência  

do  tom  podem  ser  ajustados  para  cada  zona.

A  escala  de  identificação  do  alvo  não  é  dividida  em  zonas,  portanto,  existe  

apenas  uma  zona  de  tom.  O  LEGEND  2  gera  o  mesmo  volume  e  frequência  de  

tom  para  todos  os  alvos.

4.  O  número  atual  de  tons  será  exibido  na  tela.

ser  alterado.

A  configuração  "Número  de  Tons"  afeta  apenas  o  modo  

selecionado  no  momento;  alterações  feitas  em  um  modo  não  
afetam  os  outros.

Pressione  o  botão  para  cima  uma  vez  para  entrar  no  menu  Configurações  adicionais.  

Pressione  o  botão  Configurações  rápidas  uma  vez  para  sair  do  menu  Configurações  adicionais.

A  escala  de  identificação  do  alvo  é  dividida  em  duas  zonas:  ferrosa  e  não  

ferrosa.  O  ponto  padrão  que  separa  essas  duas  zonas  varia  de  acordo  com  o  

modo  de  busca  selecionado  (veja  abaixo)  e  pode  ser  alterado  usando  a  

configuração  de  Interrupção  de  Tom.  O  Volume  e  a  Frequência  do  Tom  podem  

ser  ajustados  para  cada  zona.

Ao  alterar  o  Número  de  Tons,  você  pode  decidir  em  quantas  zonas  dividirá  a  escala  

de  ID.  Graças  a  esse  recurso,  você  pode  atribuir  o  mesmo  tom  para  todos  os  alvos  

ou  um  tom  diferente  para  cada  ID  de  alvo.

Você  pode  definir  o  número  de  tons  como  1,  2,  3,  4,  6,  99  ou  P  (altura  do  tom).

Menu  de  configurações  adicionais  no  Modo  Ouro:

1  tom

Selecione  o  número  de  tons  usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

5.  Para  voltar  à  tela  principal,  pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  
vez.

Menu  de  configurações  adicionais  no  Modo  Relíquia:

O  menu  Configurações  Extras  contém  nove  configurações  diferentes.

A  LEGENDA  2  divide  a  escala  de  identificação  do  alvo  em  várias  zonas,  

permitindo  ao  usuário  fazer  diferentes  ajustes  de  tom  para  alvos  que  se  

enquadram  em  cada  zona.

3.  Usando  os  botões  Direita  e  Esquerda,  selecione  a  configuração  Número  de  

Tons.  A  configuração  selecionada  será  exibida  emoldurada.

2.  Pressione  o  botão  para  cima  uma  vez  para  acessar  as  configurações  adicionais.
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No  menu  Configurações  Adicionais,  todos  os  recursos  são  exibidos  nos  modos  

Parque,  Campo  e  Praia.  No  entanto,  as  opções  disponíveis  nos  modos  Relíquia  e  
Ouro  são  diferentes.

Sete  dessas  opções  estão  relacionadas  ao  áudio.  A  configuração  do  

Relógio  e  a  opção  FerroCheck™ /  Indicador  de  Minerais  também  estão  localizadas  

neste  menu.  Quando  essa  configuração  é  selecionada,  as  configurações  incluídas  

no  menu  Configurações  Adicionais  são  exibidas  na  tela.

Ajustando  o  número  de  tons:  1.  

Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  as  configurações  

adicionais  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.

O  número  de  tons  para  os  modos  Gold  e  Relic  é  1  e  não  pode  ser  alterado.

3  tons

2  tons

Intervalo  1

Zona  1

Zona  1

Quebra  de  tom

TomTom

Zona  2

Zona  2 Zona  3Zona  1

Pausa  2O
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o
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1.  Número  de  tons
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1

PARQUE

O  volume  e  a  frequência  do  tom  podem  ser  ajustados  para  cada  um.

Número  de  tons

A  diferença  entre  o  modelo  de  2  tons  e  o  de  99  tons  é  que  o  de  99  tons...

A  escala  de  identificação  do  alvo  é  dividida  em  6  zonas.  O  volume  e  a  

frequência  do  tom  podem  ser  ajustados  para  cada  zona.

6  tons

Número  padrão  de  tons

OURO

Na  tecnologia  Tone  Pitch,  à  medida  que  a  bobina  se  aproxima  do  alvo,  a  

frequência  de  áudio  muda  proporcionalmente  à  intensidade  do  sinal.

Assim  como  na  escala  de  2  tons,  a  escala  de  identificação  de  alvos  é  dividida  

em  duas  zonas:  ferrosa  e  não  ferrosa.  O  ponto  padrão  que  separa  essas  duas  

zonas  varia  de  acordo  com  o  modo  de  busca  selecionado  (veja  abaixo)  e  pode  

ser  alterado  usando  a  configuração  de  quebra  de  tom.

O  Tone  gera  um  tom  separado  com  uma  frequência  diferente  para  cada  ID  de  

alvo.

2

O  dispositivo  gera  tons  de  baixa  frequência  para  metais  ferrosos  e  tons  de  

frequência  média  a  alta  para  metais  não  ferrosos.

2

zona.

Modo  de  busca

4  tons

RELÍQUIA

O  volume  e  a  frequência  do  tom  podem  ser  ajustados  para  cada  um.

Para  obter  mais  informações,  consulte  a  configuração  de  Frequência  de  Tom.

2CAMPO

zona.
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Tom  Altura

Assim  como  na  escala  de  2  tons,  a  escala  de  identificação  de  alvos  é  dividida  

em  duas  zonas:  ferrosa  e  não  ferrosa.  O  ponto  padrão  que  separa  essas  duas  

zonas  varia  de  acordo  com  o  modo  de  busca  selecionado  (veja  abaixo)  e  pode  

ser  alterado  usando  a  configuração  de  quebra  de  tom.

A  escala  de  identificação  do  alvo  é  dividida  em  4  zonas.  O  volume  e  a  

frequência  do  tom  podem  ser  ajustados  para  cada  zona.

1

99  tons

PRAIA

Intervalo  1

Zona  4

Zona  2

Zona  2

Tom

Pausa  4 Zona  1

Zona  1

Pausa  2 Pausa  3

TomTom

Zona  1

Tom

Tom

Zona  1

Zona  2  Zona  3 Zona  4  Zona  5  Zona  6

Pausa  5
Tom

Quebra  de  tom

Pausa  3

Quebra  de  tom

Zona  2

Intervalo  1

Tom Tom

Pausa  2

Zona  3
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2.  Volume  do  tom

A  configuração  de  Volume  de  Tom  não  funciona  nos  modos  Gold  e  Relic.

Ajustando  o  volume  do  tom 6.  Usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo,  selecione  a  zona  na  qual  deseja  alterar  o  Volume  

do  Tom.

3.  Usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo,  selecione  a  configuração  de  Volume  do  Tom.  A  

configuração  selecionada  será  exibida  emoldurada.

O  volume  do  tom  pode  ser  ajustado  para  cada  zona  de  destino.  Por  exemplo,  em  1  tom,  

você  pode  ajustar  o  volume  de  uma  zona,  mas  em  6  tons,  você  pode  ajustar  o  volume  de  

cada  zona  separadamente.

5.  O  volume  do  tom  da  zona  selecionada  será  exibido  na  tela.  À  esquerda  da  escala  de  

identificação,  a  zona  selecionada  será  exibida  numericamente.

A  configuração  do  Nível  de  Volume  do  Tom  é  específica  para  o  modo  

selecionado  e  para  o  Número  do  Tom  Alvo  selecionado,  e  quaisquer  

alterações  feitas  afetam  apenas  o  Número  do  Tom  Alvo  selecionado  

nesse  modo.

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  botão  

para  cima  uma  vez.

Volumes  de  tom  padrão

34

Em  sites  de  baixa  qualidade,  em  particular,  a  detecção  é  facilitada  ao  desativar  ou  diminuir  

o  volume  das  respostas  de  áudio  indesejadas.

4.  Pressione  o  botão  para  cima  para  acessar  a  configuração  de  Volume  do  Tom.

Essa  configuração  permite  ajustar  o  nível  de  volume  para  cada  zona  de  tom.

A  faixa  de  ajuste  do  volume  do  tom  varia  de  0  a  10.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  as  configurações  

adicionais  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.

7.  Depois  de  selecionar  a  zona,  você  pode  alterar  o  volume  do  tom  usando  os  botões  para  

cima  e  para  baixo.

8.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  

vez  para  retornar  às  configurações  adicionais.  Para  voltar  à  tela  principal,  pressione  o  

botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.
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Campo  do  Parque

3.  Frequência  do  tom

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  botão  

para  cima  uma  vez.

A  escala  Target  ID  é  dividida  em  2  zonas,  ferrosa  e  não  ferrosa,  tanto  em  2  tons  quanto  

em  99  tons.

Essa  configuração  permite  ajustar  a  frequência  do  tom  para  cada  zona  tonal.

A  configuração  de  Frequência  do  Tom  de  Praia  é  específica  para  o  modo  

selecionado  e  para  o  Número  de  Tom  Alvo  selecionado,  e  quaisquer  

alterações  feitas  afetam  apenas  o  Número  de  Tom  Alvo  selecionado  

nesse  modo.
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Essa  configuração  permite  que  os  usuários  identifiquem  alvos  facilmente  por  meio  do  áudio.

A  frequência  do  tom  pode  ser  ajustada  para  a  Zona  1  (Z-1)  e  para  a  Zona  2  (Z-2)  para  

qualquer  número  entre  1  e  30.  O  usuário  pode  até  mesmo  definir  ambas  as  zonas  com  o  

mesmo  número.  No  entanto,  essa  configuração  é  usada  de  forma  diferente  no  sistema  de  

99  tons.

A  faixa  de  ajuste  da  frequência  do  tom  é  de  1  a  30.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  as  configurações  

adicionais  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo. Isso  também  se  aplica  ao  P-Tone  Pitch.

4.  Pressione  o  botão  para  cima  uma  vez  para  entrar  na  configuração  de  Frequência  do  Tom.

6.  Usando  os  botões  Direita  e  Esquerda,  selecione  a  zona  na  qual  deseja  alterar  a  

frequência  do  tom.

Diferenças  entre  2  tons  e  99  tons

No  sistema  de  99  tons,  o  valor  da  frequência  do  tom  definido  para  a  Zona  1  (Z-1)  deve  

ser  menor  que  o  valor  da  frequência  do  tom  definido  para  a  Zona  2  (Z-2).  Por  exemplo,  

se  o  valor  da  frequência  do  tom  definido  para  a  Zona  2  for  20,  o  nível  da  frequência  do  

tom  para  a  Zona  1  deverá  estar  entre  1  e  19.

A  configuração  de  frequência  de  tom  não  funciona  nos  modos  Ouro  e  Relíquia.

3.  Usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo,  selecione  a  configuração  de  Frequência  do  Tom.  

A  configuração  selecionada  será  exibida  emoldurada.

8.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  

vez  para  retornar  às  configurações  adicionais.  Para  voltar  à  tela  principal,  pressione  o  

botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

7.  Depois  de  selecionar  a  zona,  você  pode  alterar  a  frequência  do  tom  usando  os  botões  

para  cima  e  para  baixo.

A  frequência  do  tom  pode  ser  ajustada  para  cada  zona  alvo.  Por  exemplo,  no  modo  de  6  

tons,  você  pode  ajustar  a  frequência  do  tom  de  cada  uma  das  6  zonas  separadamente.

Ajustando  a  frequência  do  tom

IMPORTANTE!  Para  poder  distinguir  entre  alvos  ferrosos  e  não  ferrosos,  os  níveis  de  

frequência  de  tom  selecionados  devem  estar  mais  distantes  uns  dos  outros.

5.  A  frequência  do  tom  da  zona  selecionada  será  exibida  na  tela.  À  esquerda  da  escala  de  

identificação,  a  zona  selecionada  será  exibida  numericamente.

Níveis  de  frequência  de  tom

Freqüência

Tom  baixo Tom  alto

Freqüência

IDs  de  destino  

para  os  

selecionados

Tom

1

alvo

Freqüência

Selecionado

zona

Nível  para  

o  selecionado

zona

30

zona
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-
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-
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-

Procurar

20

Procurar

IDs  de  destino  
para  os  

selecionados

75

35

23

A  configuração  selecionada  será  exibida  emoldurada.

Frequências  de  tom  padrão

15 13

25

-

23

1

-

7

-

1

5.  O  ponto  de  quebra  de  tom  da  zona  selecionada  será  exibido  na  tela.  À  esquerda  da  

escala  de  ID,  a  zona  selecionada  será  exibida  numericamente.

A  configuração  "Beach  Tone  Break"  é  específica  para  o  modo  

selecionado  e  para  o  número  de  tom  alvo  selecionado,  e  

quaisquer  alterações  feitas  afetam  apenas  o  número  de  tom  
alvo  selecionado  nesse  modo.

6.  Usando  os  botões  Direita  e  Esquerda,  selecione  a  zona  na  qual  
deseja  alterar  a  quebra  de  tom.

25 25

1

19

--

19

25

36

15

-

12

1

1

23

-

19

-

23

-

10 19

15

12

- -

-

4.  Pressione  o  botão  para  cima  para  entrar  na  configuração  de  quebra  de  tom.

1

1

130

30

-

19 28

-

28

1

Os  pontos  de  quebra  de  tom  padrão  podem  não  fornecer  a  distinção  
necessária  entre  os  alvos  que  você  procura.  Com  a  configuração  de  
quebra  de  tom,  você  pode  ajustar  os  pontos  inicial  e  final  das  zonas  de  
alvo.

-

10 1

-

1

- -

2319

-

-

-

12 1

-

25

1

-

-

25

3.  Usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo,  selecione  a  configuração  de  Quebra  de  Tom.

1

-

-

-

-

7

-

10

13

Quebras  de  tom  padrão

-

23

-

1

23

- -

A  configuração  Tone  Break  permite  mover  o  ponto  que  separa  
as  zonas  alvo.

-

1

Quando  o  número  de  tons  é  1,  o  ajuste  de  quebra  de  tom  não  pode  ser  feito.  

Portanto,  a  configuração  de  quebra  de  tom  não  funciona  nos  modos  Ouro  e  
Relíquia.

-

130

23

1

7.  Depois  de  selecionar  a  zona,  você  pode  alterar  o  ponto  de  quebra  de  tom  

usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

23

-

-

8.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  

uma  vez  para  retornar  às  configurações  adicionais.  Para  voltar  à  tela  principal,  

pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

Ajustando  a  quebra  de  tom  1.  

Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  a  configuração  

adicional  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  

botão  para  cima  uma  vez.

7

-

28

-

13

-

4.  Quebra  de  tom

Campo  do  Parque
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Imprensa

Após  alterar  o  ponto  de  quebra  de  tom  de  55  para  60

Faixa  de  IDs  de  alvos  

da  Zona  4:  61-75

uma  vez

Zona  5

Tons  de  transição  padrão  para  as  zonas  3  e  4.

Zona  3  e

Ponto  de  ruptura  tonal  

que  separa

uma  vez

Ponto  de  quebra  de  tom

que  separa
Zona  4  e

Intervalo  de  IDs  padrão  

da  Zona  4:  56-75

Faixa  de  IDs  de  alvos  da  

Zona  3:  36-60

Intervalo  de  IDs  padrão  

da  Zona  3:  36-55

Imprensa

Zona  4
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Limiar  de  tom

Alvo  rejeitado

Limiar  de  tom

Nível  de  bloqueio

Nível  de  bloqueio

Alvo  rejeitado

Campo  do  Parque Praia

5.  Nível  Limiar

A  frequência  do  tom  de  limiar  pode  ser  ajustada  através  da  configuração  

"Frequência  do  Tom  de  Limiar".

Quando  a  configuração  de  Nível  de  Limiar  está  ativada,  o  LEGEND  2  gera  um  

som  que  é  ouvido  continuamente  ao  fundo,  e  esse  som  é  chamado  de  "limiar". PRAIA

Nos  modos  Parque,  Campo  e  Praia

Tom  de  limiar  para  alvos  rejeitados

0

4.  O  nível  de  limiar  atual  será  exibido  na  tela.  Selecione  o  nível  de  limiar  usando  

os  botões  para  cima  e  para  baixo.

O  tom  de  limiar  ficará  em  branco  para  indicar  a  detecção  de  um  alvo  rejeitado.

OURO

CAMPO

O  intervalo  do  Nível  de  Limiar  é  de  0  a  30.

Ajustando  o  nível  de  limiar

Níveis  de  Limiar  Padrão

No  modo  Ouro

0

RELÍQUIA

Não  existe  configuração  de  Nível  de  Limiar  no  modo  Relic.

3.  Usando  os  botões  Direita  e  Esquerda,  selecione  a  configuração  Nível  de  Limiar.  

A  configuração  selecionada  será  exibida  emoldurada.

O  nível  de  limiar  impacta  diretamente  a  profundidade  de  detecção  de  alvos  

menores  e  mais  profundos.  Se  o  limiar  estiver  muito  baixo  (0),  sinais  fracos  de  

alvos  menores  ou  mais  profundos  podem  passar  despercebidos.  Por  outro  lado,  

se  o  limiar  estiver  muito  alto  (30),  o  dispositivo  ficará  mais  ruidoso,  o  som  do  limiar  

será  alto  e  as  respostas  do  alvo  não  serão  distinguidas.  Portanto,  recomenda-se  

ajustá-lo  para  um  nível  em  que  ainda  seja  possível  ouvir  as  pequenas  variações  

de  áudio  causadas  por  um  alvo.

Nível  limite

-

14

Quando  o  LEGEND  2  detecta  um  alvo  rejeitado,  o  tom  de  limiar  continua  em  

segundo  plano.

A  configuração  do  Nível  de  Limiar  afeta  apenas  o  modo  

atualmente  selecionado;  as  alterações  feitas  em  um  modo  não  
afetam  os  outros.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  as  configurações  

adicionais  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.

38

0

Modo  de  buscaEssa  configuração  ajuda  os  usuários  a  identificar  alvos  com  mais  

facilidade  e  torna  mais  fácil  ouvir  os  sons  de  sinais  fracos  provenientes  

de  alvos  pequenos,  como  pepitas  de  ouro. PARQUE

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  

botão  para  cima  uma  vez.

5.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  você  pode  retornar  às  configurações  

pressionando  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez.  Para  retornar  diretamente  

à  tela  principal,  pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

Nível  limite

Limiar  elevado Sinal  forte

Barulho

Limiar  ideal

Barulho

Sinal  forte

Nível  (0)
Sinal  fraco

Nível

Sinal  forte

Barulho

Barulho

Sinal  fraco

Nível  (30)

Barulho

Sinal  fraco

Barulho

Limiar  baixo

Nível  limite

Nível  limite

R
el

íq
ui

a

O
ur

o
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RELÍQUIA

Frequências  de  Limiar  Padrão

1

O  LEGEND  2  oferece  aos  usuários  a  configuração  de  Ganho  de  Áudio  para  

converter  sinais  de  destino  em  áudio  usando  diferentes  modelos  de  resposta.  

Com  a  configuração  de  Ganho  de  Áudio,  os  usuários  podem  selecionar  o  

modelo  de  resposta  sinal-áudio  que  melhor  se  adapta  às  suas  preferências.

5.  Quando  a  operação  estiver  concluída,  você  pode  retornar  às  configurações  pressionando  

o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez.  Para  retornar  diretamente  à  tela  principal,  

pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

CAMPO

10

-

CAMPO
13

39

PARQUE 1

3.  Use  os  botões  Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  a  configuração  de  Ganho  de  Áudio.

Ajustando  o  ganho  de  áudio  1.  

Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  e,  em  seguida,  use  os  botões  

Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  as  configurações  adicionais.

Ajustando  a  frequência  limite

A  faixa  de  frequência  limite  é  de  1  a  30.

3.  Usando  os  botões  Direita  e  Esquerda,  selecione  a  configuração  de  Frequência  de  Limiar.  

A  configuração  selecionada  será  exibida  emoldurada.

4.  O  valor  atual  do  ganho  de  áudio  será  exibido  na  tela.

Modo  de  busca

Configurações  padrão  de  ganho  de  áudio

A  frequência  limite  afeta  apenas  o  modo  atualmente  selecionado;  

alterações  feitas  em  um  modo  não  afetam  os  outros.

OURO

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  botão  para  

cima  uma  vez.

4.  O  valor  atual  da  Frequência  Limiar  será  exibido  na  tela.  Selecione  a  Frequência  Limiar  

usando  os  botões  para  cima  e  para  baixo.

10

Não  existe  configuração  de  Frequência  Limiar  no  modo  Relic.

5PRAIA

Essa  configuração  é  usada  para  ajustar  a  frequência  do  zumbido  de  fundo.  

Ela  oferece  uma  faixa  de  frequência  muito  ampla.

Frequência  Limiar

OURO

10

PARQUE

Ganho  de  áudio

5.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  você  pode  retornar  às  configurações  pressionando  

o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez.  Para  retornar  diretamente  à  tela  principal,  

pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

3

A  configuração  selecionada  será  destacada  com  uma  moldura.

Essa  função  é  eficaz  para  aumentar  ou  diminuir  o  volume  de  saída  de  sinais  alvo  fracos.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.  Selecione  a  configuração  

adicional  usando  os  botões  Direito  e  Esquerdo.

Utilize  os  botões  para  cima  e  para  baixo  para  selecionar  o  valor  desejado.

O  ganho  de  áudio  pode  ser  ajustado  para  valores  entre  1  e  6.

IMPORTANTE!  O  ganho  de  áudio  NÃO  aumenta  a  profundidade.2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  botão  para  

cima  uma  vez.

PRAIA Modo  de  busca

1

A  configuração  de  Ganho  de  Áudio  afeta  apenas  o  modo  selecionado  no  

momento;  alterações  feitas  em  um  modo  não  afetam  os  outros.

RELÍQUIA

6.  Frequência  Limiar 7.  Ganho  de  áudio

Praia

PraiaCampo  do  Parque

Campo  do  Parque

Freqüência

Limiar  baixo Limiar  elevado
Freqüência

Níveis  de  frequência  de  limiar
301
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Praia  do  Parque  Field

9.  FerroCheck™ /  Opção  de  Mineralização

8.  Relógio  e  duração  de  uso

3.  Use  os  botões  Direita  e  Esquerda  para  selecionar  a  configuração  do  Relógio.  A  configuração  

selecionada  será  destacada  com  uma  moldura.

3.  Use  os  botões  Direita  e  Esquerda  para  selecionar  a  configuração  FerroCheck™ /  

Mineralização.  A  configuração  selecionada  será  destacada  com  uma  moldura.

Essa  configuração  permite  que  as  barras  FerroCheck™  na  tela  principal  também  

funcionem  como  um  indicador  de  mineralização.

canto  superior  direito  da  tela.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  e,  em  seguida,  use  os  botões  

Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  as  configurações  adicionais.

5.  Você  verá  números  e  uma  pequena  linha  abaixo  deles  no

O  LEGEND  2  possui  um  relógio  embutido  localizado  no

As  alterações  feitas  nesta  configuração  são  armazenadas  na  memória  do  dispositivo  e,  

quando  o  dispositivo  é  desligado  e  ligado  novamente,  ele  inicia  com  a  última  configuração  

selecionada.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  e,  em  seguida,  use  os  botões  

Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  as  configurações  adicionais.

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  botão  para  

cima  uma  vez.

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  botão  para  

cima  uma  vez.

4.  O  valor  atual  do  indicador  será  exibido  na  tela.  Use  os  botões  para  cima  e  para  baixo  para  

selecionar  o  indicador  desejado.  Um  valor  de  0  significa  o  indicador  de  Mineralização.

1.  Pressione  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez  e,  em  seguida,  use  os  botões  

Direito  e  Esquerdo  para  selecionar  as  configurações  adicionais.

Ajustando  o  relógio

4.  Quando  a  configuração  de  Tempo  estiver  selecionada,  pressione  e  mantenha  pressionado  

o  botão  Pinpoint  &  Accept/Reject.  Enquanto  o  mantiver  pressionado,  o  tempo  de  uso  será  

exibido  no  canto  superior  direito  da  tela.

Descubra  o  período  de  utilização.

4.  Pressione  o  botão  para  cima  uma  vez  na  configuração  selecionada.  Isso  permitirá  que  você  

comece  a  configurar  a  hora  no  dispositivo  LEGEND  2.

2.  O  menu  superior  de  configurações  adicionais  aparecerá  na  tela.  Pressione  o  botão  para  

cima  uma  vez.

Indicador

5.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez  

para  retornar  às  configurações.  Para  retornar  diretamente  à  tela  principal,  pressione  o  botão  

Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

Para  proporcionar  aos  usuários  do  LEGEND  2  uma  experiência  única,  o  dispositivo  registra  o  

tempo  total  de  operação  desde  o  momento  em  que  é  ligado  pela  primeira  vez  e  compartilha  

essa  informação  com  o  usuário.

3.  Use  os  botões  Direita  e  Esquerda  para  selecionar  a  configuração  do  Relógio.  A  configuração  

selecionada  será  destacada  com  uma  moldura.

é  exibido  na  tela  principal,  enquanto  um  valor  de  1  significa  que  o  indicador  FerroCheck™  

está  sendo  exibido  na  tela  principal.

Na  exibição  do  tempo  de  utilização,  os  campos  apresentados  como  AA-MM-DD-HH  indicam  o  

tempo  total  de  operação  do  dispositivo  em  anos,  meses,  dias  e  horas,  respectivamente.

Essa  configuração  é  comum  a  todos  os  modos;  as  alterações  entrarão  

em  vigor  em  todos  os  modos.

canto  superior  direito.  A  linha  ficará  abaixo  da  seção  do  relógio.  Usando  os  botões  para  cima  

e  para  baixo,  primeiro  escolha  entre  as  opções  de  relógio  de  24  horas  ou  de  12  horas  (se  o  

relógio  de  12  horas  for  selecionado,  a  letra  A  para  AM  ou  a  letra  P  para  PM  aparecerá).

Transição  do  indicador  FerroCheck™  para  a  mineralização

40

5.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez  

para  retornar  às  configurações.  Para  retornar  diretamente  à  tela  principal,  pressione  o  botão  

Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

6.  Em  seguida,  usando  os  botões  Direita  e  Esquerda,  selecione  a  hora  e  os  minutos  e  ajuste  

a  hora  usando  os  botões  Para  Cima  e  Para  Baixo.

7.  Quando  o  processo  estiver  concluído,  pressione  o  botão  Configurações  Rápidas  uma  vez  

para  retornar  às  configurações  adicionais.  Para  retornar  diretamente  à  tela  principal,  pressione  

o  botão  Liga/Desliga/Configurações  uma  vez.

Machine Translated by Google



Para  restaurar  o  dispositivo  LEGEND  2  às  configurações  de  fábrica,  pressione  e  mantenha  

pressionados  os  botões  de  localização  e  aceitação/rejeição  e  o  botão  liga/desliga/

configurações  enquanto  o  dispositivo  estiver  desligado.  As  letras  “Fd”  (Padrão  de  Fábrica)  

aparecerão  na  tela.  Para  prosseguir  com  a  restauração  de  fábrica,  continue  pressionando  

os  botões  até  que  as  letras  “Ld”  apareçam  na  tela  (aproximadamente  3  segundos).  Quando  

“Ld”  for  exibido,  solte  os  botões  de  localização  e  aceitação/rejeição  e  o  botão  liga/desliga/

configurações.  Seu  dispositivo  será  reiniciado  e  retornará  às  configurações  padrão  de  fábrica.

e  

segure

Se  nenhuma  das  opções  acima  existir,  a  bobina  de  busca  ou  seu  cabo  

podem  estar  com  defeito.  Se  o  problema  persistir  mesmo  após  a  troca  da  

bobina  de  busca,  pode  haver  um  problema  no  circuito  de  controle  da  bobina.

Erro  de  sistema  (SE)

A  versão  do  software  do  The  LEGEND  2  será  exibida  no  canto  superior  direito  sempre  que  

você  ligar  o  detector.

O  LEGEND  2  possui  capacidade  de  atualização  de  software.  Todas  as  atualizações  de  

software  realizadas  após  o  lançamento  do  dispositivo  no  mercado  serão  anunciadas  na  

página  do  produto,  juntamente  com  as  instruções  de  atualização.

A  conexão  sem  fio  funcionará  desde  que  a  caixa  do  dispositivo  não  esteja  submersa  na  

água.  Em  outras  palavras,  você  pode  usar  seus  fones  de  ouvido  sem  fio  enquanto  procura  

em  águas  rasas  com  a  bobina  submersa.  Lembre-se,  porém,  que  os  fones  de  ouvido  sem  

fio  não  devem  entrar  em  contato  com  a  água.

Imprensa

Bobina  de  verificação  (CC)
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Informações  sobre  a  versão  do  sistema:

Bateria  fraca  (Lo)

Caso  o  dispositivo  do  sistema  seja  submerso  em  água,  a  conexão  sem  fio  não  funcionará.  

Nesse  caso,  você  precisará  adquirir  nossos  fones  de  ouvido  à  prova  d'água  Nokta  (vendidos  

separadamente)  para  uso  em  terra  e  debaixo  d'água.  Se  você  não  for  submergir  os  fones  

de  ouvido,  mas  apenas  o  dispositivo  do  sistema,  também  poderá  adquirir  nossos  fones  de  

ouvido  Nokta  com  conector  à  prova  d'água.

Ligue  o  dispositivo  novamente  se  ele  desligar  após

IMPORTANTE!  Se  o  botão  Pinpoint  &  Accept/Reject  for  liberado  enquanto  as  letras  “Fd”  

estiverem  sendo  exibidas  na  tela,  o  dispositivo  será  ligado  sem  retornar  às  configurações  

de  fábrica.

Este  aviso.  Se  o  problema  persistir,  reinicie  o  dispositivo  pressionando  e  

mantendo  pressionado  o  botão  Liga/Desliga/Configurações  por  30  segundos.  

Se  o  problema  ainda  persistir,  entre  em  contato  com  o  serviço  técnico.

O  dispositivo  será  desligado  logo  após  uma  das  mensagens  abaixo  ser  exibida  na  tela:

O  LEGEND  2  vem  com  fones  de  ouvido  sem  fio  Bluetooth®.  Os  fones  de  ouvido  Bluetooth®  

NÃO  são  à  prova  d'água  e  não  devem  ser  expostos  à  água.

Para  uso  exclusivo  em  terra,  você  também  pode  adquirir  nosso  adaptador  de  fones  de  

ouvido  opcional  caso  queira  usar  o  LEGEND  2  com  seus  próprios  fones  de  ouvido  com  fio.

Quando  a  bateria  estiver  descarregada,  a  mensagem  "Lo"  aparece  no  visor  

e  o  dispositivo  desliga.

Isso  indica  uma  interrupção  no  sinal  do  transmissor  da  bobina  de  busca.  O  

conector  da  bobina  de  busca  pode  estar  solto,  desconectado  ou  

desencaixado.  Se  você  possui  outro  detector  com  o  mesmo  conector  de  

bobina,  certifique-se  de  não  ter  conectado  a  bobina  errada  por  engano.

RESTAURANDO  PARA  AS  CONFIGURAÇÕES  DE  FÁBRICA

ATUALIZAÇÃO  DE  SOFTWAREMENSAGENS  DE  AVISO

FONES  DE  OUVIDO
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Deslocamento  de  frequência

Bateria

:  Sim

:  63  cm  -  145  cm  (25”  -  57”)  ajustável

Configuração  de  sensibilidade

Quebra  de  tom

Frequências  de  operação

:  Sim

:  100  Hz  -  1200  Hz  ajustável

Ponto  exato

Comprimento

A  Nokta  Detectors  reserva-se  o  direito  de  alterar  o  design,  as  especificações  ou  os  acessórios  sem  aviso  prévio  e  sem  qualquer  obrigação  ou  responsabilidade.

ID  do  alvo

:  Sim

Mostrar

:  SimFrequência  do  tom

Bobina  de  busca  DD  à  prova  d'água  e  capa  -  LD21  (8''  ×  5,5'' /  21  cm  x  14  cm)

LCD  personalizado
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Tons  de  áudio

Bobina  de  busca  DD  à  prova  d'água  e  capa  -  LD28  (11'' /  28  cm)

Bateria  de  íon  de  lítio  de  6700  mAh

Luz  do  teclado

:  Sim

Filtro  de  entalhe

:  Sim

Modos  de  pesquisa

:  30  níveis

:  Sim

Qualcomm®  aptX™  é  um  produto  da  Qualcomm  Technologies,  Inc.

Equilíbrio  do  solo

:  1-99

Limiar  ajustável

:  3  anos

Frequências  de  áudio

:  Sim

Volume  do  tom

Luz  de  fundo

Cancelamento  de  ruído

Supressor  de  solo

:  Sim

:  15

:  Sim

:  99

Vibração

Garantia

:  Sim

:  1,2  kg  (2,6  lb)  incluindo  a  bobina  de  busca

Perfis  de  usuário  personalizados

Peso

A  marca  nominativa  e  os  logotipos  Bluetooth®  são  marcas  registradas  de  propriedade  da  Bluetooth®  SIG,  Inc.

Bobinas  de  Busca

Multi  (3),  4  kHz,  10  kHz,  15  kHz,  20  kHz,  40  kHz

:  Sim

:  5  (Parque /  Campo /  Praia /  Relíquia /  Ouro)

Lanterna  LED

:  Sim

Automático /  Manual /  Rastreamento

ESPECIFICAÇÕES  TÉCNICAS
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DECLARAÇÃO  DA  FCCPara  consumidores  na  União  Europeia:  Não  descarte  este  

equipamento  no  lixo  doméstico  comum.

O  símbolo  da  lixeira  com  rodas  cruzadas  neste  equipamento  

indica  que  esta  unidade  não  deve  ser  descartada  no  lixo  

doméstico  comum,  mas  sim  reciclada  em  conformidade  com  as  

normas  governamentais  locais  e  os  requisitos  ambientais.

Este  dispositivo  está  em  conformidade  com  a  Parte  15  das  Normas  da  FCC.  A  

operação  está  sujeita  às  duas  condições  seguintes:  (1)  este  dispositivo  não  pode  

causar  interferência  prejudicial  e  (2)  este  dispositivo  deve  aceitar  qualquer  

interferência  recebida,  incluindo  interferência  que  possa  causar  operação  indesejada.
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Bateria  externa  à  prova  d'água

Bobina  de  busca  DD  à  prova  d'água  e  capa  –  LD22  (9'' /  22  cm)

Fones  de  ouvido  de  condução  óssea

ACESSÓRIOS  RECOMENDADOS

(15''  X  12”/  38  cm  X  30  cm)
Bobina  de  busca  DD  à  prova  d'água  e  capa  –  LD38
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